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meldnseialanifdw (Globalization)
pRp a | < | v @
N5 UAULUAIDE19TINSY AINALANITUYITY
V11IN15ALAZNITAIVUIENINUTENANT AN

FULSIINTY FIINTBUANITANATNATEUARY

Luhlan UsemalneRalaiinissandaininumnas
Wateinenisin idlusgdiunyaid (WTO) 9iiaa (2Wdew) wagniniA Livaii
PnANEINNTAIUNITUTITY UagvenalanIanamsiuasnIsamuveding

SPUUAVDTLAYNI1NI5AT (Trade Preference) lagianigainundaaning
fduddyseanisannuyunsiididuaingAukasdunnuaineisuseine
whefinanuamsolunisutsiunianisd wazarsneldannisdsesn
dud uradutefoiasufalenalunsamu Vssmelnsaglduussloniann
ArmAnas FTA 113y mndusgnaunmsiinisléans FTA lumaufdildedis
gndies Feluusiazarmmnas FTA szilifeulvmsliananduiiiuanssiusenly
yilinslgusylevianndnsieennenisi vsednslunisentiu/aangeusiuns
aannsliwiioutu Tuegiudeuludouftivewusazaunnas

1. suuansmiAvMoMsMaumMalfnIuANaoMOYMSM

AuNUsEmAMelAR519RINANLANAINIINISAT WiaUanatnvene
Tan1an1an1san AuUsEmAaNITnANURNaIILarlasuanSUsslevdnianisan
Tunseundne 2 wuu asil

1.1 N5 ansnsAwkuueefen tawn

1) szuudndiaeniesnigaaninsidunisnaly (Generalized
System of Preferences - GSP) iunislavsiiewnianigmaninsainusena
iawuds neludagUull 44 Yszwe lauwdadu 8 szuu leun ssuu GSP

yosanigeuing avamglsy (27 Useine) gUu uenan dnigeiuaud uedid
M3 Saweuazsgoasy (10 Useme) lagann18aAaninsuiiinn duAnunsiay
gnamvnssuieglutnglasuavsiimemansn uazluvdaiidaanussmamds
i TavaUsswelng el Ussmedlidvsfims andudlvudfoshoden

2) STUURYSALAYNIINISANSERINUSEIMANMAINaILT (The Global
System of Trade Preferences among Developing Countries - GSTP) vJu
fonnasszninassmaindsiamn 43 Ussme' fiazanndeundraninsyid
uAgudmidisevinety Tullaqdusan 915 T8 Gud 11 enadududii
Usewdlne Idnsanndaun1Bunusemaaundn 42 Useina Lagduan 904 519013
Juduiiivsemaaindndennas GSTP 42 Uszna TdavSanndounidnaning
i uAUsEmeENGn savaUssmelne

1.2 A5 IAANSNLALILUUAINADULNY AN

1) A2IUANAININITANEUAIYB DT (ASEAN Trade in Goods
Agreement - ATIGA) \Junslvansiaenisnisuuustemeuunulusening
aunTnendey 10 Yseina laud uilumzaenany Sulailde uiady WaUTud
daalus ng duwn a1 wal wazdeauy sniuannzsensaudfianuly

2) AMUANAINTTANLES (Free Trade Agreement : FTA) 1Uun1s
TAANTNLABNIINIBHUUANNABULNUIUSIENISAUAILALEAIINE T98196M DU
& 1 Y dy [ =l 1 %] 1 a =l
VIouANANNUTURY U TgaziduauiazAuAnasiuUsEinAgaA tagd FTA
N Y ) v a a a A a a a a o
deglutagtu lud 0deu-du 91@eu-gun 91@eu-1nma a@u-duiey

a a A I a a a I3 A

9 dgu-eaansids-lnTuaud lne-oeawmsidy lne-induaud ne-guu uay
Tne-durie
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2. AOWENATYUOLNNIMOENUMIGREUM
2.1 A7URUY

ngidaedurifindudn (Rules of Origin (ROO) Wungunasindslu 13
Uszifunsiasnnieldesdnisnisinlan (WTO) fifiaudifnydasesyuunisdn
sgrisdsna Tumsssydymivesduiiinaluussmedu Welfidundninas
wayeuluasgusenisemeandn Tunsléauiidndudi Tnsinngegnad
Tunsiinsaniduslaaslasuansiasnienisanialil vie aaslduinsnis
nshidnegnsle Tngienznisiineldszuvansiiew Geaslddusniunie
aangounBaaninsdmivauduinffidennanisdseninetu deagadi
anusiuledn ansimwmanisdiliuatuasfuvessemadiuansuay/mie
UssinagnAognauwiase wmsenisnandumlutagduenalilandnnielulsendls
Ussmanilafisssemaisasinty oradinmsiudhingiunietudiuainvany
Ustne ieliununssdnduiiuiiian Tunsieriunghieiusidndudn
fioagninufidunnnsnisindumenisd wieguassanisAszninaiusig

2.2 Usznnuasnginaeduniindunn

neldesdanisnisalan (WTO) laanaswuinginaisdunilinduaiosn
1d3 (Y dy
WU 2 Uszan agil

1) ngimasaunllnduAINIRaNINLAEN19NI3AT (Preferential
Rule of Origin )

v

wihenuaanInsvessemeaitd1dudn (§%e) sududinnsanli

1%
o

angfieys unduAndduiiiieandssinanidieen (§une) aneldanunnad
A15AILY (GSP/GSTP) wag ANUANaINISALES (AEC/FTA)

dwiunasifansannsisduindeduiiieldansfime Ginsdn
muvaninauan1egld WTO wafinsusullvilinnuaenadeinuaufen1sved
wingnguusemeaninagld (1) nseuulevieldansmiaiinmenisanndens
sufiviela (2) meddanadnasilndodviussloniunissmaiialiaindn
(3) maUndowmanavesnguaufindnlulssmea Svdinsiduudeiunniuly
uay (4) Tepfuleuluanzdud vioduumseulm Ruiuimusssuviode
vosUszmea LWusy dudidedudndsoragnihunlfifueiediofindunisnisdnd
fl4n1® (Non Tariff Barrier-NTB) #aazdpsfimainsaniulusieazidon uazldinm
wudwiuauditmineg AeuflazussqiiutonnasszniteUssimaily

Y a o a a ¥ aY 19 va aa v
2) ﬂg]')']ﬂ')ﬁlﬂUﬂ"ILUG]ﬁ‘IJﬂ']VIIiUI‘WﬁVISWLﬂ‘l‘.‘ﬁ/l'Nﬂ']iﬂ'] (Non-

Preferential Rules of Origin)

Uspatiiiduazdseonaglingideiusiinaudid edraviiilen
funaziduedrafontu aumdnmsvesnsufoRidesndfldiunsoynmesia
(MFN) meld WTO TaefiSngusvasd fe (1) Wingdfieudaiau Tsda luaguiade
annsafanufinnvesdudindiuinidnnnuszmalaldegisgndes (2) e
S1uneazmnmansi liidueiesdednty lififedrindadou wienelmiin
auduaun1ensin 3lkaundnldngieshnanemeuazinieusulaglidien
UTR (a) Lalvdinsldngfiddeulviduaniuns wieddeulvdeduduili
\Aertestunisuan (5) Wnussimaaundndinamififhinesgrudetu dmiuns
fuddnduduiugudunounisidaudssuingiuluvsemedu (6) 92elv
nszurumssEiuteinmilussansamuazsands ethngiulduseneunis

farsmndndn viseveduifunsuludesfvazluneensusuiu
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2.3 NANLNUIINIS A UNIL AT UAN

AzNsIININgITeAuiIdndui (Committee on Rules of Origin-
CRO ) meld WTO snamdninasilumsiansanmsidfuiiindud lnedfidn
9m317an1N3 (Harmonized System Code Number 3angeinH.S.Code ) illuszuu
favannaltidusianansiivsuenile uazaudnuazAuA (Goods Identity) Ll
WiganinsvewnUszwmea ihlulduszneunmsdaivensuidiluegradeatu
Tagannsauvmdninasinslefiuiidaduin smauunasinvesingiuiililunis
nanAUAL 2 Ussiam fe

1) Budriindalneingavlulssmaianaa (Wholly Obtained :
WO) mnefly Auddseeniindniulaglingavludssmertomn viedudldan
WasITNYR dRiTTInARnuasn fiv/duvesiiivgnuasiiuies usiivaldlu
Ussinatdsaantioun sy

=} ]

2) AudniitinisidingAuvediulssnauananiudn (Non-
wholly Obtained) lunsifiauélalald mavlutsemerioman nsagldduiuie
Fudniiu dudndesiunszuiunsnanmelulssmeariinsasuuUasaniwegng
\igane (Substantial Transformation : ST) WaZMINASTUILNITKANAEITBIN
waneUsena axfinsanduiiledudnussnaiifinsuasuwdasaninegi
Lﬁmwaﬂ%?qqmﬁw (Last Substantial Transformation) TunszuIuA1SHAR Felay
mlagRinsanindudndinssuiunsndalasnisulsanmegafisanenioldann
3 §nvnie fall

(1) nausiyarniuluuszinagdsaan (Value Added, Ad-valorem in
Percentages, Local Content %38 Regional Value Content: RVC) Wunis
MvuadnaIuTogazUaaA L iNINNTNERFUA YTe dndiusosazuadingiu

ludssiagdeeean Ingenaiiguiumaduaminlssu (Ex-works price)

(2) nausinsasuRindnsnganins (Change in Tariff Classification
- CTO) wfmadsuiitasanaaningd ssfinnsuniuisuiisuamuunneig
spvhaaviiindasaaninsvesingiviiid fuauiidasnsiraninsuesdudn
dseniasuly Tngdufazannsalddudude Wedwthingiuusiunssuiu
Mandaudn nswasuanussianiidas wilduiduaudludssianiidas du
Bauvals 3 szev

(2.1) nmswasunlasiinng Tuszdu 2 wén (Change of Chapter
- CO) Aufagldtuiuia et ingRivanriusuiunssdaudnilidadu
deosniUasuutasnnpeuiiianids TWdunoufidnsugy nsuaaundudyse
Faudeuandulzsean nouiiin 08 (0804.30) Huihduuzsaneuiifn 20 (2009.41)
Hudu

(2.2) mswWasuwlasinaaluszau 4 wén (Change of Tariff
Heading - CTH) Audnagldduduie ot ingAusmiuruiunsndaud,
fimsidsuanussnniidands Tdududlulssinniidedu wu ldveudiann
wWaeneenue (fifa 4403) didmudssuiduwivliinarein (idn 4408)

(2.3) nswasuwlasinaalusedu 6 wan (Change of Tariff
Subheading - CTSH) Aufaglduvasiuia Wothidringavumsiunszuiuns
NAALE) SnsidsuanUssaviidageenilsluiduduilulssaviidngesdy wu
drulsznouadeausuenme (wadd) (fide 8415.90) ﬁwvﬁnmmsg‘u Juades
USUINALUURANTANG (WA 8415.10)

3) naEINSIENITUIUNSHAR (Processing Operation or Special
Process- SP) 1un1sfiansanisudnainnszuiuniswananingaving aule
a ¥ ! Q{‘d 1 I o = = d‘ a o LY
dusndseaniiianszunndly Tnglidddnmsfsuwdasiidindnsnaaninves
AuAdy Jeonsazdivieldiinisudsuaviidndnsiganinsusedalanls wu

msldufAzemIaall (Chemical Reaction) nsvinlwiu3awd (Purification) tJusiu
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YaNAINY TUUNSEUUAVSAWAYY SarvundanauUsunediuiun i
AuA Uiy Toun

Naa v

4) neinnsasaNduninguan (Accumulation) WWunsaingaua

a

Ipduidaludszmends gnihunldiieduingivdwiundnduiididoguludn

Uszimanilaialilanusidedusanudennasdnedy

5) inausfyaddusnluntssiausu (De Minimis) Fudnitlsisiums
Wasuidasasmaninsaziedldduiuin dyadwesianiilildfuduiadilily
nswanduidslisinunmndadsuidasnnaaninsiimmun Andudadiuliiu
Soway 10 vasyaA FOB vasiudn warAumiudulunumdninasingldtuside

dug NAmun wazdslidesniunislasuiuniindunlunsafinssuiunisuan

Whhensudsanimiisadniios (Minimal Operations or Process) A @uA1tiu
ihniedseanlagliiunssuiunsudsanmegnaiissne Wy nsthanAnden
RANEzen se Ussyiureriiediean maiuinwdudliegluanimg

[
I a Y o

Wensvudwisemsdaiv aziieinduadulilangdusidadum

dlevihuldnsavaeudeyaduiuaznisndndulunungivihetuiiin

AurSaUSasuan AaN1saRnRanIUNITARMIUTEINA F11INIUN1SANRIUSEINA
P39E NN UNIRYITINIA NPSULBUNUIEINNASUNITAIAIUSENA LT UUD
Te@nsaeyn1an1sAlatasmuTuUn oy
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3. MSIBANSWIABNMOMSAMEUMMEIRADIUANAOMOMSA

1) drunisdeasn lunsesantaainisen (FTA) vsednviaauanas
Y o vy i = | a v d Ny
AN Aeviigdseenvatineiilonadsdumlvuglunaiailnedivenna
M1an1sAbaNgalu Wesainnislasvendy wieaandeudnsnnigaaning
wilaumesnvadlnelisnagnnitsemaguiadu Insamglunainiissmne
Audsvadivelilasivonnas FTA wsilneditennas FTA fae

msfezlFFuavERimsynansiaufmneldmunnasnisies (FTA)
thu foudurhugesii naniidsenn fin1svh FTA Autssdlnedaenelsl daoehg
nanluegey Jusemaaindn 10 Usewa o tng Fealus uady dulaiide
TAUTud vslu Auny a3 Wi wasleauny nvinukdndudn A dseanludl
WAy uausalasuaniiiawaiung wivinudesnsisaeuaddnluanii
aumvawiegluiidaraninsla waveglulndnisanmihdwessemaniady
shevisoll snadeiiunBtdhaudanlneeeiidasila Ssviuaansansaasy
ToyaldanNIuAaNINTToNITUNTANUTEMA

Jagduduaidivesdsewmaaudne@oudiulvg wddnsns
Aannsegiifosas 0-5 ngsuidounisiidvesdudiviiuazdaluueluusias
paniidedninorlsthe Seazunnnafulumududuasseme uanaind Audn
vesiuazdewdnlngliingivludadiunungindaeduduiadui (Rule of
Origins : ROOs) Aou vuiwglduansfimusunidsnan Junaeinislétu
MilladuAagnaifeeazidenluidesely

wonanil yhumsUinssuyungRuTddnausdeentonhuie T
psrdeuAudTgiunietudila fviuasiidhnUssmaiddennas FTA
Iasuavsnawlunseniiy viseaandeunsnaninssievseld dwiulsveldans
Aananfvzdisaniuyuresdudld egaslsinny viueivvzdesiilsdUseiu
Bosnninw wayszazynarvudduAUsznounsiansangie

2) mumsdd Tanvagadgiuiiunisdeen Ao vudesdnwm
reuduidesmsiidregluiitaraninsle Ysemealneliansfimdund
lngenyiu vise aavgauniBaanininiels FTA wisli uasmtdiludagiue
fdns15evazvinla Geanunsansiaaeulfainnsumaning (http:/www.customs.
go.th) ¥3NTUNTAIAIUSZINA

uanINAuUMBLET AsdndunazddydnGemidfife msfnwing
sudovvelnedn duAdanailingsedeu/uninis vietediineslsdne wu
Ussalngvinuidiaiesduinud snsogudnliung [usu vsdudienaassios
Yoy Wy fu sesudldudn e Tusaing Wusu Teeviuause
nyvaouldfinTunsiEnUszmea

n¥snkIutumeunInTIEpUToyatiuguingg Wi uagnsud
Auitdesnsthididuaudnildsuansfiewiumeanaunnas FTA atule
yuftaunsafasededudiuiuelusassma sanidlifinsesnuilidesuses
furiinaud uazduenansdinamumieuiviud duseluviufiniouarduiu
fBnsAanInsTisuvesnsuAanIng LiensiaUdes uazhdudm vieingiudhen
Tutszwalveliudy dnziuldanainasaslunisigsianisAidiunisdseen
wazMYaeEUTENBUNITINA
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agIddunnliadudn ngdutudinduintmualiineedlsd
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+ lwiate “avanfiuduiindudn”)

Audunuas/inunsuusy
(Riiadaninsnaudl 01-24)
fuvensinsusesguiantitiuiiin
dudmdoniuduvenisdesuses

Audnamanunssu
(ﬁﬁmqamnwauﬁ 25-97)
§IULL‘U‘U“UEJ%Uﬂ’]im’si]ﬁawgiuﬂmﬁa
fusindudn

dedudnliiive ihdudeanan

fagludnsUszina 913nv1909AANINT
< <

duanansliifde fusznaugsia
A\

1#5ukunazdudn

3.2 YUADUNITVD IFRNSNLAWNIINITAN

Hseenazlsisuaviustlovimemiitlulssmefidunandseen
vodlne Tnsdudiidseanasldsueniu vie amvdeuniindransnaunidy
Hesenazdosiinlsdosusosiuiiadudn (Certificate of Origin : C/O) dafu
enansddnuansdan1ssusesduiiindudin ufinnasgoeudududi
wananUsenalneaimiely Ineddeendesvenisdeusosduriniadudi
nsuMsfisUsEMARenlY wagdailsdofusosiananlulifiihug wevnluuang
sevihsnuamnsvesUssmadie Suiifonnas FTA fulssmAlnedne Tnefiduneu
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N

=De

A4 A4
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3.3 n15@pvIeruUsTIMATiaY (Third Party Invoicing)
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4.1 JownuwumsammBnamnsmelAnounnaomsmias (FTA)

AUANAY FTA Lo . L. L AUANAY FTA Lo . L L
V- - 4| unSuannne JaKNNUNIsann1Edu 0 . - 4| unSuaanie Jawnnun1sann1Edu 0
ITAUVYANIA/NINA Y EAUVNANIA/NINIA Y
1. By 17 WA 2553 | 1a.A. 2553 ne 6. aTeu-Buide 1 3.0, 2553 Suidie Tne
o — 0,
(AFTA/ATIGA) niawy = 98.4% L. 2554 = 99.8% (AFTA) 315.0.2556 = 70.2% | 130, 2554 = 16.3 %
f*f%hi = 100% 315.0.2559 = 79.4 % | 3185.0.2556 =709 %
— [0)
%;U?:‘;ﬂ = 22; ;" 315.0. 2559 = 79.3 %
= . (o]
vz = 99.2% 7. lne-dufe duLhe ne
M o . ng- 1 n.g. 2547
gzaﬁ]; i;“/ vevRe (TETA) 18,2549 = 100 % | 1n.8. 2549 = 100 %
Lap. 2555 = 0‘5"? AuAssann@
130, 2558 = 0%
(Early Harvest)
2. 9Teu-3u Early Harvest Ju ne $11AY 82 S9N
(ACFTA) (fifa 01-08) 13.A.2553 =90.2% | 1 .M. 2554 = 89.9%
1 u.A. 2547 8. 9IYBU-DDHNTAL- 12 9.A. 2553 29dLNSLAY Tne
GIRY Da%uauq 128..2553 =959 % | 1u.A. 2550 =71.1 %
(#ifm 07-08) (AANZFTA) 14.A. 2563 =100 % | 13.A. 2558 = 89.7 %
1n.A. 2546 Ta%uaun 111.A. 2563 = 98.8 %
Audialy 12 §1.0.2553 = 84.9 %
20 N.A. 2548 1 3.A. 2555 =90.1 %
3. ondeu-gUu ng Ay ng L 3.0 2563 =100 %
5 19.A. 2553 =79.5% | 1A 25504 =53.3 % 3 .
e e 25 11418, 2555 =795 % | 1.0, 2561 =97.8 % 2 LRI L 1 el 22 aedIAsiaY g
1 118, 2566 = 85.8 % (TAFTA) 1 3.A. 2553 = 96.1 % 14d.Aa. 2554 =943 %
: . 1 31.m. 2558 = 100 % 1 4.A. 2568 = 100 %
4. ne-gydu 1 9.8, 2550 adu ng
11.A. 2553 =80.6% | 1A 2554 =53.5 % oo e o a e
UTEPA) |t 2553 8060/0 | ie. 2560 9780/0 10. Wne-B3uaud 1 n.0. 2548 ArTuaud e
o = o (0] . = a (6]
| Le 2565 — 885 o (TNZCEP) 19.0. 2553 =885% | 13.A. 2550 =91.6 %
d. = . (0]
1 1.A. 2558 = 100 % 1 4.A. 2568 = 100 %
5. 9UFeu-1nvia 1.7, 2553 WNNE ne
(AKFTA) 14.A. 2553 =923% | 1u.A. 2554 =84.1% . 3 . . o
1910, 2555 = 84 % 111 : NIUATINTATENINYTEWA , “d@nuensviaunnas FTAs vedlng” AUATWUS 2555
1310, 2560 = 90 % VB : % VNTIENS fe SnsnFeray veesIensAu (Tariff line)
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4.2 nnsabaulia:raninourisno TumslASUaNSWIABMOMSA

mdlAnowmnaomsmias (FTA)

AAUANGAY FTA | swaanSnwew | Certificate of | wansnauai NNAFUAD
52AUIN1A/MINA | Tuluwududn | Origin (C/0) |  (ROO) Tulu c/o
1. 2 Feu ATG ATIGA WO Aim 8 NaNVeY

(AFTA/ATIGA) Form D RVC40% | Jsummriidnnna
1159 CTH, -
AN IRRIC
PSR
AHTN Code
2. 9YyU-IU ACN Form E WO Nin 6
(ACFTA) RVC 40% | wdnanussuu
PSR
> HS Code 2002
CTC
3. 9dEu-gUu AJ1-AJ4 Form AJ WO fin 6
(AJCEP) R:/C 40% | yghmuszUY
3o CTH, HS Code 2002
PSR
4. ne-giu e lifideiany WO Win 6
(JTEPA) PSR PANAUTZUU
HS Code 2002
5. @gU-Na AK1,AK2,AK3 Form AK WO Wiin 6
(AKFTA) RXC 40% | yighmuszuY
v3e CTH, HS Code 2002
PSR

angvaslu | msgulu Third Back-to- Usenad A
L Party Back A o Hd o
13 fuaty v v UsgnAfanIng 61/2551,
Fu 85/2552, 27/2552
99/2553,
1/2555
19 sualud v v UsgnAfanIng 34/2553
thanadeu 106/2553,
+ & 53/2554
Adenoou
13 fuaty v voudeu | Uszmaganing 7/2552
% (du) 26/2552
12 \fiou fuaty v x UsgnAfanIng 26/2550,
83/2550, 19/2552
68/2552
6 LioU fuativ v v Uszn1AranIng 21/2552,
72/2552, 31/2552
104/2552
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ANUANAY FTA | siaanSiiay | Certificate of | waninouat NAAFUA oguaslu | msduly ghi;d BaBCk"I((O' Uszna Ad
o a a a = o arty ac a o v a a v
38AUQUAA/NINA | Tuluaududn | Origin (C/O) (ROO) Tulu c/o c/0 c/0 Invoicing coO MnNgIVaY LR BN
6. 91 Tpu-dulfe AIN Form Al WO i 6 12 \fiou fuadu v v Usgmaaaning 32/2552

(AIFTA) (RVE35%+CTSH) | anpnaiseuu d1 81/2553,
PSR
HS Code 2002 15/2554
7. lne-Buife TIN lLifideiame WO #in 6 12 \fiau suatudi = = Usgmaraning 51/2549
(TIFTA) (RVC20%,30%, | 48nAUSLUY AWV 126/2549
40% +CTH
(82 518M19) T Hs Code 2002
PSR
8. DY U-DDANIAY AAN Form AANZ WO e 6 12 \fiou fuaty v v UsgNAAANINg 10/2553
- i2%uaun RZC 40% | ydnenusyuy 22/2553
%3a CTH
(AANZFTA) HS Code 2002
PSR
9. Ine-samnsiay TAU Liifdewannz WO e 6 18 \fou dun v x UsgnAFaNINg 52/2549
(TAFTA) PSR WENAUTEUY 127/2549
HS Code 2002
10. neg-taduaua TNZ U Invoice* WO #in 6 Laidl U Invoice* v x Usznaraning 53/2549
(TNZCEP) Wiolenansou PSR NANAUTEUY 128/2549
Article 4.2.1
HS Code 2002
(a)/(b)
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5.4 T HugTivilauduium

5.5 Luiduguansesufasssy

5.6 lsiiduglinedossulnednn Taesiimnunisiigaldinn Viuus
muAnfiduayinevideanuinduldnseyinlagyszum

5.7 liidugregnasinunsizysengidafsiososnainau

4.4 11WMSMSMOMSMUDVMVUS:INF
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Blds el fe Mt muamasnITINNISANTRlEnE (Non-Tariff
Measures — NTMs) Tnggnsimguszasdtiiedunsosaueunsiofis dnd uazguilna
melulszina madnundunndenieliiensoysnimingnssssuvIa dunnsns
finaneuszmarmualilaglddasoninuanamianisdiseninslsema Teun
WmIN1saveuluuargueudu i (Sanitary and Phytosanitary Measures - SPS)
WnsMsgUassamanallaganisen (Technical Barriers to Trade - TBT) way
uasnsEudanndey Wudu fwnnsnismanidesiiuldfuaudingaly
UseinAlaraumuidtognuinisuiy

Y a

Tutagdu wmsnisilasuanuaulannaasguasienyy s9uNe §uan

Y
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Y0IN1TOYINENSHEINTSTIUNR JadsoanTsdnludesfinunfawnasnismnenisd
waniilidhe szinadeduidseonvesviiulaenss wnliuftimuvdelitiy
fortmun Audivesviuenagnianind il Ifagufegnsnsnamienisén
véne vesUszimagiiidAnyuedlng elivinuilawazfiunmlneday il
nnandevdug Snifldldennly a it mavhuiideasdeviedesnsmvazifen
WA snnssiAndesiuduivowiu ansainsovetoyalilaensad
NFUNIARIUTENA

® UMsSMsguoudd lla:quoundalls (Sanitary and Phytosanitary
Measures : SPS)

fuatulaeilingusvasdileduasesinvioauamuosyud 0 wie
iy Wiaondunlsauazuuasdngiiy danasllunisiuuaasnsiuasdoss
DYUUFIUVDININTTIUTEWIUTENA WU UIRT§IUDWMNTIENIeUTEINA (Codex)
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1.1 ngunasinaziawlalunaslddninaeninisdinieldaliunnainisdn
1l (GSP / GSTP)

-s:uuénsm|ﬂunmmGF]amnsrL’JumsrTow (GSP) fij'J,u-

I doyariaoly

QUlAYIE GSP unUseinamaaiam 149 Ussna uaghunauluwninases
15 wiis lngnsanngauvsosniunSundidmivdun dmsulssmalungy
Waudesiign guuivualieniiunsundiuagliinisimvuameanunisdngdi

B s:az0awovlasvms

JUusulians GSP awstuil 1 dwnewn 2514 Tasimumdulasinis
lasansay 10 U

o Tasans7 1 SuilSulavs 1 doneu 2514 - 31 fwian 2524
o TAsens7 2 JuilSuliavs 1 wwieu 2524 - 31 fupw 2534
o Tasemsii 3 SuiiSulians 1 wwiew 2534 - 31 Suiay 2544
o TAsen137 4 FuiSuliavE 1 wwieu 2544 - 31 funp 2554

Uagtuaumvasineiegluldydsens@ud (Product List) ndanslasuans
GSP waadjuildnuiu 102 519015 (Vuiuguiiiaganinsluszuu HS2007)

*59UIUINLDNEATS “LAARSUNTRNISAIDDNUTN7, 69 U nsUNISAIPNaUsEWA, 2554

B anaviGuevaumiogiuieanldsvans GSP

- JWududieglusenisduindgUulians Gsp
- WangnaswmssungiufnlanelaavsiiawngUuiivue
- dwssnUssmenvinsnanlugagdu

- dmfedesusesduniindumusenaunisuelyans
B dumildsvans GSP vevnju
- BuANEAT 91U 226 51915 WSUNMTAnsReNIUNELNEN Y

Tfinsmruamna LGN Wy maldwiis nwiilddauwdy e1mnsivihaindilae
Uauwaneunlilaussylunvuy

- Budrgadmnssy tnsuniseniiuaing encududigaanssy
floglunguaudngeulin (Sensitive) 81 nguaud 1uw 1,181 31903 Vil du
Tamvuamatunsdtdineld GSP (Ceiling) way tnanungauniduitlusgns
Yovay 20 40 60 80 uaz 100 VosdATNBUNR (MFN RATE) Feazunnsnaiuly
AULsAENaUFUA

B vasmshuasov (Safeguard Measure)

mnmsdnddunelaans GSP neliinaudemedegnavnssy
el GUuazseiunsians Gsp dumdanan
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B ngordoanumiiadud (Rules of Origin)
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Auenfiazlasuans GSP azdeudulumungiviedufnidadui fall
o wanlagldianuesUssnandniianun (Wholly Obtained Goods)

o wARNTasLnTliFuMsuUsan e afleswe (Sufficient Processing)

a v

unanelududiivnil meldfitamaninsfiuansallaniidaganinsvesTanindy

(5zeU 4 vian) vsedldndiunisuingi luiiudeazinnunve9sIA1 FOB Yasaua

[ '
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B renarsidrndulumsvelsans GSP

a v A v a a Y A v o 2 o a a v

AuAiazeeiuansd GSP azdeslinisdesusosiuniindudi (Form A)
= Y P oy v o Y o Y aa
FeoanlnensunITAEIUseng WauanmamvtiniAanInsgdu enyiududing
yamlifin 200,000 wu lddadldianans Form A sl udiindalagliTanuidi
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wazdumTndsnunguuneduiuiinazanlue@euazsadiniideduses Cumulative
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B wvasmsmsdadns GSP (GSP Graduation)

- m3fnAvS GSP useAud (Partial Graduation) ftuazsindvns GSP

dudladuimils lunsaliusswaduansiinelavssvvdsnenilulney 4 Ula
Unilsegluinaiganunisdnaiduressuinstan wavinisaseentuguuiu 25%

YaaMsdseanaNMIlan uazilyardeaniiu 1,000 auLeu

- m3fnans GSP Tuyniszinnauan (Full Graduation) Usgineagsudvs

nfiselduszrandsetieglunaeias (munsdadiduvessuiaisian) Wuna
3 U finsieriuazgnéndns GSP ns1gn1saum

I dovaniuiiu

AUMNS18aLL DAL NULALLAT

www.mofa.go.jp/policy/economy/gsp/

‘s:uuénsm|ﬂunmmGﬂamnsrfJumsrTow (GSP) aﬁs“gomérn‘

I doyariolu

ansgousnleisulasesnsliansfimemianidaaning (Generalized
System of Preference : GSP) LAUsEmai g Yuanstenun 131 Ussine
sausznAlnesie uazdssmadesitam 44 Jssna fausd 2519 s
iiealonalviduimanusemeiilésuans Gsp anunsadnluugsiulunannansse
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B s:a:z0awovlasvms

(9

nslidns GSP vesansg wuseenidu 3 Tasenis Asll

o Tasan1sii 1: Fuil 1 unew 2519 - Suil 3 unsiau 2528
o Tasan1s?l 2 : Fuil 4 unsew 2528 — Suil 30 n3ngAL 2538
o Tasansil 3 : Juil 31 nangem 2538 - uil 31 ngwniey 2500

¥
v a

Ae1gATIN 1 Tull 1 Tquieu 2540 - Tuil 30 dquieu 2541

a

foo1gASeTl 2 Judl 1 nsngiAu 2501 — Yufl 30 Nquieu 2562

Qe

a

fo01gASeTl 3 Fudl 1 nsngen 2542 — Yuil 30 Aueney 2544

Qe

Qe

a

Ho01gASIT 4 : Fudl 1 sanen 2504 - Fuil 31 furey 2549

Qe

a

Ho91gASIT 5 Fudl 1 unsAN 2550 - Fuil 31 FuanmAw 2551

a

HoD1YASIT 6 - Fudl 1 unsAN 2552 — Fuil 31 FunnAw 2552

Qe

UaqUiuansys dlideanglasinis

B vovwavovaummaidans GSP

andg” Wians GSP AuAnunsuavanaimnssy Ussuand 3,400 518M3
Feaulngazduduignamnssy

B anaviGuevaumiogiuianldsvans GSP

Y o

uAegludyTaurlasuand Gsp

Y

v & a v ao w Yy a a
2 GIENL‘Uua‘Uﬂq"V}uqL‘quﬂﬂmiﬂzﬂqﬂﬂingﬂaanmﬁ

H
e
®
Lo
faid:3
=
N

penuNgvIneIeiuniadun (Rules of Origin)

e
®
Lo
>
[2)))
3
)
)
S

B naninawigrdsanumidadun

AudnduagdesndntulneliingiululssmalFuandtoun vidonsdiil
TagAuidnnnesseme sdesidiusenauingivlulssmeasiuiusununis
NARIAURTIENNUOYSOUaY 35 YBITIANAUAIINLTNU (Ex-factory Price) 3o
511U 581U (Appraised Value) maﬁuﬁwfﬂuam%’gﬂ

duenanlneanunsananniglinginsisduiiliawuuazay (Cumulative
Origin) Falnednaglunguuseina ASEAN Fsanansaldingausiuiulseme fiumye
dulpfiife wasiaulud Feazdeidnsidudinailiainindesas 35 994511

AUANINSI9U UIB5ANUTELIUYDIFUATY

B renavsidndulumsvelsans GSP

JUU GSP a5y wlanmsssiuandilu 2 Ussiam e

v a

(1) sziudnd GSP s1edud Taelingindeanudndudiunisudsdu
(Competitive need limit: CNLs) fio Aufiiazgnssiuans mnyardseenlansy

Tulungafumauinvualy

(2) 523UANS GSP s8Iz TneA150u191A GNP per capita U8 World
Bank (U 2552 winfiu 11,456 wiseayanss)
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B inwimsvowouwuAudnsnazlilis:buans GSP

AuignseiudvidanansaivsveAuAvEvseneuiullsyIUaYE 16 2 75 fe

(1) voAuANSNIA Redesignation duAfignseiuans mnUseunyan
N13d48anAININTEAY CNL AiAmun @90 2554 ansys nvueil 150 a1umsegy
aAnsge

(%

(2) verpwiulalviseuanSnsdl De Minimis Waive dwiuduiiiau
wUsnaeinansss Aausfesaz 50 uly

| msvolsans GsP

ansgn Amuabigundnduduelddns esp lnadud5usesnuies (self
certificate) AU jdndn/Audsmuiouluiidmualnegdooniniiiily
nsfuTesquaNtAvesdud uardnwisudoyaonasdmivinadlunuuredy
GSP Declaration titedslfihitudsmaninsanigs sely

I doyaniuicu

o 1A59713 GSP ansgeLiing www.ustr.gov

e UNNAUAKALONSIANBUENATE GSP

www.usitc.gov/tata/hts/bychapter/index.htm

o adin1si/denonvesansyeiasng www.dataweb.usitc.gov

‘s:uuénsm|ﬂumomGﬂamnsEJumsrToM (GSP) ||ﬂu1m-

B doyariolu

wennldFilasensliansfitawinan@aaning (Generalized System
of Preference : GSP) wiUszimnen1aaiau (Developing Countries) 136 Uszine
swvisssnalvede uazdssmaiauiosiian (Least Developed Countries)
47 Uszind faustd 2517 iuduan diedalenaldaudanndsemedilasuans Gsp
anusanluustulupainnauinn

B s:az0awevlasvms

Tasansil 1: fudl 1 nsngrax 2517 - 30 fiquiou 2527
Tasansil 2 Sudl 1 nsnguan 2527 — 30 fiquieu 2537
Tasansil 3« fudl 1 nsnguax 2537 - 30 fiquiou 2547

Uagduiinsseanglasanmnd

B Avauvddavovaurnogluianldsvdns GSP

a v

2) deadudu

(D

2 mihidnlnonssannuszina Ussmeadiudns

(3) Hoswangndeanunguuneinseuiuindudn (Rules of Origin)
(a) fhonansidndulumsveldfans Gsp
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B vouvwavevaummeldans GSP

AUANNYATUNTIENT LarFUAIRAAMNTTUNBUNNTIENS BNkl FuA

NumsnsAuAsenanglulsmauesens Wy fuAlssinndmeiay

[
&4 v 7

a ¥ a o ¢ & v
LD F9UVN dUAT LANANY LUAY
B msaandoumi

ANNEBUNIENNERSIUNG (MFN) 1388 UA1EUIN
B raninawigrdsanumidadud

o Auituardewdntulagliingivluusemadsuavanaan vsensal

Aa T Ao v ! Y Ao 1 U a o ]
i TngAunIedIuUsEnauNtdINniUseinAIfelldnad 1uveingAufng 1
lailiuspeay 40 ¥8951A1@UA11A5991U (Ex-factory Price)

o meldsruu GSP YaauAuIAaioUssmARlATuaNS GSP nnUsena
HumeilufiAeadu (Global Cumulation) TneyarfisuasyarveINTEUILNIS
wAnTAnTuluUssmegSuavsUssmanilienatindunarauudisniuduy
Sngunavausdulsznagdseenls ielvaumideenlugumunniisnsdiu
mufifuandninausiinsheduiiindudn

 uAuInldng Donor Country Content e AUAYDIUTENALALIAT
fdseenlussussmadiuaviiimaansnhlulilunssuiumsndnlasieiaiiou
itfutuialuUsemeagTuavsfeme du

B msvuavlagasp

Y | a v Y] i NA Y A '
maﬂllﬂ’]iaﬂllauaUﬂWIUUQLLQUWWWIﬁﬁJWiQ LLWGLUﬂimwmaﬂiJﬂqiNqULLﬂu

¥
va o

- v a v = o a
saindunlulssmanany sefosUua el
(1) AudtiulzdotegnelinisguavensuAanInTvesUsuinealy

2) llasinnsnseyinlas uenwmilaluainnisiedoudiselnauniuu
AsegluanIng

B dodrialumsiians GspP

f11 Article 19 989 GATT (General Agreement on Tariffs and Trade)
Iemnuaituaunamnsarinsiinaewdns GSP vseusulsinislians Gsp e
Tunsalndnsundrduinluvinanenanelviinanudemesdednanvaauauinn

B renarsioridulumsvelsans GSP

(1) ilsdaSuTaRUNLIAFUAN WUU v (Form A) 1NSUNNSAIRISUSLNA
ponliluuandsiaraninsvesUsemagung

2) Aaninsuaunn lausuusessileudJURladieanaiuisasuses

Y

dunilleduAlanieaues Tngdavienarsiusesdudnindudivesdsonn

(Exporter’s Statement of Origin)
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I doyaniuiiu

AUNITIEALLD AN ULR UL 8INUTIINSAUAILAEDNIIN1E UL 1UNR/

gnsnEnels GSP lei

http:.//www.cbas-asfc.gc.ca/trade-commerce/tariff-tariff/

‘ s;uudnsmIAvMYMBEAamnsidumsrolu (GSP) aﬁmw&gfsu.

I doyariolu

annmglsuuliansiiaenisniBraninsilumsinly (GSP) asausniul
2514 wnUsewAmasia Usswaimuntasian wasiuuauluununasewingg
99U 176 Useina

annImm Anue1glasanis GSP seuay 10 U lnedagtudulasinisi 4

B sunwumsiians

Ussinalngld$udns GSP annannnglsy Useiandnifiauialy
(General Arrangement) Failudvsfiawiiannmelslviuniussmaidaianniy
176 Usgmavhlanlagnseniuviensandnsn@aaninsanindnsund (MFN
Duty Rate) %&ﬂiaUﬂquauﬁw 6,244 518715 WWeRISUENT GSP muAueaulm
(sensitivity) vosdudn dauvadu 2 nau fe

(9

ngududdauln (Sensitive product) 533 3,200 5180115 dN15AANE Asil

o AuAmfidafiunigaiuyant (Ad valorem rate) ann1d¥as 3.5%
NNAnTUNA eniudualungudamenasiaTecsiu annsasieyay
20 Y998RTINEUNA

o AUANIANUANENN (specific rate) WU MUYWINUIMLN ann1Ead

Saway 30 VBIOMNIINIEUNG

ngududlaigaulng (Non-sensitive product) lofuniseniiune

(WA 2549 - 2558) FalAnznssunsmsglsuldimualiwidlasansdu 3 429
gﬁﬁ' B npgaumiiiaduay (Rules of Origin)
- 937 1 faudduin 1 unsiau 2549 - 31 Sunew 2551 o o . L
o , AuAvzvelddans GSP annmelsy edewmdngnasmiungiuniia
- 997 2 AuEdui 1 wnsiAu 2552 — 31 sWa1AN 2554 (Council Sudn fed
Regulation No 732/2008) - e s
o , o udnlasldingiunigludssmanavun (Wholly-Obtained : WO)
- 92991 3 fue Ui 1 unsAu 2555 — 31 SN 2558 FesnuilvgBududninens uasinsnsuUssy
o AuAndnlaelingAvdItIaEA RN UNMYINITHUTANINDENS
Weswe aunnmualidmsulsazinadua laun
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- WiunszuaunIINanIudnIsildsuiiae (Change in Tariff

Classification) Tuseau 4 nan

- InnslimgAuihdiluniskdnlidifindasasaaiiiinun (Maxmum

permitted content of non-origination materials)

B msa:auaumidadud (Cumulation)

Uszimelnoanunsaazauiuiiiaduiaindsemesiieg oun Ussmelu
nauedBUNAUSEWA (ancuanntwiah) dwmsumsvearaufiutidias fulseine
aundnannine dinwesuaud ueiing uazash azdeaienarsusesiuruie
Wosu EUR.1 Mfuuime

nsvearautuflafuUsEImANIANUANAY FTA fuannIne wazUusene
lungu SAARC aesesduAfesveazauiuniiing deamznIsuisnsylliiie
HTUBUYIANDU

| aumntinasmsundoviiAy (Safeguard Measures)

winnsidnduineleans Gsp JumgliAnanudemeegaiauss
sognaminssungluvesannmglsuiindnduiinfeiuvedmausuiulag
n5e avnmglsUenaseiuans GsP wasiumhdiludasunfnsdiivssimne
aundindosve vidoidennznssunsnsglsuiuauans

| mss:vvans GSP B9AS1 (Temporary withdrawal)

annglsUenssiuans Gsp iavmuavidoursdudunsdansa (Huna
3 1foU ¥389131NNI1 3 fiew) MNUsemARSUANS  UiRvsenidunisnieg
W UfURdeusanudemna deendumlngliusanuiinlng aziaeviounnses
Tunsmurunisdsesnvisedsiueania Jusu

I msdaans (GSP Graduation)

NAINITANTNIANGNEH 2 UKL AB
1. NIARENSNIUIEWA : UseimnasSuans  e1agnananss lunsain

o Inelieglunduussmaniineliagwunisindusurasuinisian

' o

o fyarnisuniinelddvsiiay GSP vesanamelsulungudum

(%

ddny 5 nquilesninfesay 75 Wunan 3 Y Aesierdu

o

a a < " a v

2. msdaansilungududi : Antulunsdndudilainuiianninglsy
dndrilyadnade 3 U fasiedu iuninfesas 15 M3eeuay 12.5 dwsududily
MInAmouAziATeLY) vasyadniduATluniiatuyg 31nnnUsena

AN YU a a
Alesuans
B renarsnangu

o USABDSUTDIDUNLIAAUAT Form A N198nlaansun1sAIeNeaUseina

* Invoice declaration Tunsdtldudndseanlunainanninglsuiyan
L3ivfi 6,000 gls
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I doyaniuicu

AUMERTIMBuazngiundnduslen

http://exporthelp.europa.euw/index_en.html

‘s:uuénswﬂumomGﬂamnsﬂumsﬁoM (GSP) aﬁmmos’uauvi’

I doyariolu

Junisulans - 1 Juney Ar.1972 (W.A. 2515)
ST8LIALATING :

o nwasuaunkilatinisirunszesiiainisiianslasinis GSP

a

sUBUUN5TAENS :

o @inosuauAlNENS GSP uAUszimamaIimun Insduntnunsaiulve)
oAy duddmanialesiuueanesed wazdudsiminveadeaingaaimnssy
ool Iuensdnd lefunisaavdounding vaeidudgnainnsy
lesunsenduntihugn (Free) ynsienis enviu Audngudsmeuasiniesymi
Aldsunsanndeundihitinosay 50-75 vesdnsaSUnd

B rboulumsvesvans

o (Jududieglusenisuifaingesuaualians GSP uas

o wAngNRRIMINNIUNLTAFUM

o dwsaanussmailaiuansludiaineesuaus vie lunsdliidud
duanUseinagsuange ldwssmeaundnananglsunseuasindud dewialy
anwosuaunlitedndunsdmsinnUssmaisuans ldainwesuaud laed
Feulvhdumdsnanaziesegmelimsmunuuesraninsanamelsy wieussiag
wazazdadlifinsaidunisle q fududtu inlundnsudawassensens
AviunsiduAegluanm

= 7

o ImlsdEnsusesduiniedusi (Form A) Usenaunisualdans

I ngauriiadud (Rules of Origin)

[

AuPNazvasUaNS GSP 19 9rfoandnmunssudsniuus fll
o udnlpgldingAunieluseimansun (Wholly-Obtained : WO) %38

o uAREINUTTIAIVUAULRaARTeEUA (Product Specific Rules :
PSRs)

- wannntamidildSunisuusanmegaiiswe (Sufficient
process) aunanerdududnlyal meldfifnmanmnsiiunnsdluan
fineFanINsvaeianiii (Change in Tariff Classification) Tusedu
4 wan

- vide fdndwunsiudlidifuiosasiifvuavessimdudmiii
Tss0mu (dlvgovas 40) viadl asdeadulumungdiseyly
wansinefuluauusianizsIen1sEum
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B msa:auaumidadud (Cumulation)

o Tunsdiffimsidhingfivandnsussmmnldlumsndn einwesuay
vt ingRuiiausdsluainmesuaus uosng vidsanamylsuiSsuaiiou
vileingAvvesUssmagfudns GSP (Donor Country Content Rule) Tne¥ngiiy
fnanazdesiinisdosusesfiuduidadudn EUR | 910 alnwasuaud uesing
visoanamglsy fiuunde uaglunsdiifagdsnandyadlsitiu 7,500 adai3ed

Y a

ANERA11301Y Invoice declaration Tusedlagdseanatnainwesuaus uasiag

Y

wseannmglsy Miuuneme

[y =

Aa o a = i a = %
o Jagniduiialulszmalaussinanislungugiinaendeu (eniiu
AeAlUs wazuslu) Wisuiaeutanuossemedsuans GSP aungauninasas
(Cumulative Rule) lngdanfanany zssiintisdesusesiunindud Form A

Cumulation %38 Invoice Declaration 3InUsginA HeseanTanfanaimiuiime

B renarsnangu

e 1J9E05UTBIDNUNMLAGZUAT Form A M188nlagnsunIsAIRIUSLmne

v

o dmfvduaniiyannindi 7,500 alanseAlvaunsaly Invoice
Declaration 9

o

o Tunsalmdududfnsinunianianlaiiu 500 @3ansad wag 1,000

u U

& o a

a3anses lidndudes Tdnilsdesusesdunwindus Form A %38 Invoice
Declaration \Jundngiulunmsvesuans

Aa a a a | Ao v oA o A
o TunsalitAnAnuranaInaINnTalag 9 wihesnundninieennlsde
$useeduAdadum (Form A) @uisaeonnilsdasusesdunndedumdoundals

) dovaniuidu

o AUMNSIBALLDUALNULAULAT

www.unctad.org 1159 www.bitd.org/search.aspx

‘ siuudnaminvmomanamnsidumsrolu (GSP) uos’lo&i-

B doyariolu

uasndsulvAnEReunSaaninnlunisiily (GSP) Rausiufl 1
nanau 2514 1aglvidns unlsemamdsiauiuasussmaiaundosiian udn
AlFsuans loun audunuasudssy dwduauigeamnssudnlvgdnsnd
U 0

B sunumslkans

Uszinelnelduans GsP anuefudussnnanifivawiily (General
Arrangement) Fufudnifiauiivesnsliuiusamamdiuw Tnedudinuns
wazinunswUsgudlvgjaglasunisannaindnsiun@ (MFN Duty Rate) dmsu
audngmaunssualugaglasuniseniung
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I nognuiiidaduA (Rules of Origin)

auravvelians GSP dewenliuesidavdenangniesmiungiuiin
auenneldseuu GSP uasig el

o anlagldingRuneludssivmanianun (Wholly-Obtained :WO) &4
dndngidududinuns uazinunsudsgy

o v v

o FumiindalaediingAuinnagdesiunaurinisulsanineg i

@ o

PPN AUA AE S ULAaz RN AdUAT TAwA

- HIUATZUIUNITNAAIUINITIUA 8UNA R (Change in Tariff
Classification) Tusgdiu 4 wan 130

a Yo a o v a la o A o .
- InsldimgAuddnlunsndalidiindmsngeaniinmun (Maximum

permitted content of non-originating materials)

B msa:avauiiadud (Cumulation)

a a o

UszinauasndoygnliusewegSudnsaunsainingauniinuinialy

Y

Usgiruinldlunszuiunmswinlmaiiowingauiy TdundalulssinagSuang
109 lneUszmdalneansaazauiuniialaainusswmasig o laun Ussimaussig

'
a s (% a

ainweiuaus wazanninglsy lnedesdionalssusesiuinidanesy EUR.1

o W ¥ s a

MMy wagUsemalunguendeu (ugly #aUTud Sulelide a1 ey
daAlus ne wasdonuny)

I mswudvasv (Direct consignment)

duAsdinsanUseinagSuans GSP luduesing Tunsdldumdau
Ussinrdududndsnanazdesegneldmsmuauguavesraninsuesussinaiign
dorin wavazdasldiimsidunisle q fududfunnnluninsvudadwande
w3e mssulunishidumegluaning

B renansnangw

edouintisdesusediuiniindus Form A luuanwiaraninsuasng
Wiavesu ansusslevtinnniddmivaunniyanisindl 100,000 Norwegian
kroner Tianu1sald Invoice Declaration ¢
I doyaniuicu

AUMSI8aZLDUALNULALLAT

www.toll.no/default.aspx?id=3&epslansuage=en

-s:uuénSlmﬂumomGﬂamnstumsrToM (GSP) V]Sﬁ-

| doyariolu

psfEuliavsRawnInBganinsilunsinly (GSP) sausiun 1 unsiay

' '
Y Al

#
2545 Taglians wAUsemAmaInauILasUsemaANmuUILeeNan uaibasuans

q

oA FuMaRarnIsuYNTIENTT WaEAUANYATUNTIENTS
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B sunwumsikans

Usznalngld§uans GsP 91nnsAUssiandnsfitawialy (General
Arrangement) &adudvsfimudinsiliuiussmamdaiuun 112 Ussna Tagan
ABAANINTARINEATIUNA (MFN Duty Rate) wngmanvnssuuszinningiuuag
Audnfadidagundt 2,500 1813 dmsududninensagliavsuTenmawitiy
Tnefiansanlians GsP auanuseulm (Sensitive) vosdumsautadu 2 ngu
fg

» ngududdauli (Sensitive product)

- ﬁuﬁwﬁé’fmﬁum@mmgam (ad valorem Rate) ann1@assosay
3.5 91N9RS1UNA

- AuAndaAumuann (Specific Rate) ann@asiosas 30 Vol
gn31n19UNR

« ngududlaigaulua (Non-sensitive product) lasun1sentiuns

I npauddaduA (Rules of Origin)

dumdweanlunsindeinisldanslunisandnsinidraninsasdowin

v
v A

gndesmungiuininduinelissuy GSP g3A Al

+ uandnlagldingauniglulssmeanianan (Wholly-Obtained : WO)
Fedulvg dududnnuasuazinunsuusy

v o

o FuANwAnlasNINaAULY

q

¥

12EABINIUNAUTNITHUTENINDE NS

3 o/ 14

WNEINBANUNNAUA TN ULAAZ RN ATUAT Ton

- WIUNTEUIUNITNAMIUTNITIUA 8UNAR (Change in Tariff
Classification) Tusgau 4 van

- InsldingAuiidnlunissdnliiudnasgainmun (Maximum

permitted content of non-originating materials)

B ms: sauAuIizadum (Cumulation)

psteyRlisEmadFudvsaansothingAuiifauiudalulssmady
wlflunszuiunmandslfiaioutaniviu fausudnlulssmadiuivsios ne
UssindlngannsoazauduiiialinnUssnansi alnweduaud uesng uay
ann gl Inedfesiiionansiusesiuiuiaiedu EUR 1 Aduanse wagdszina

Tunquen@unnuseme (ansuannInmna)

I msdadns (GSP Graduation)

NATINISRNTUINTFAENSE 2 JULUU Ao
1. NMsAnANSNIUsEIWA : UseinaSudnSenagndnanslunsaly
o dsglieglunquusemaniiselaawmunisdndusuvessuinsian
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B s:az0awovlasvms

Lildszydaau

B Avavddvevus:inanegiuhaldsuans GSP

v o

salududieglulnyTaumnlasuans csp

e

1
2
3
a

padud Llf“l'WI‘LﬂL?JWIG]EJG]NQ’]?W‘U?“LVI?TN?U&VIS

e

(1)
(2)
(3) FAoandng ﬂmaammgmmmumLumum (Rules of Origin)
(@)

wnansisndulunisvelans csp
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@) ansaldnginaensidingauiidrandsemagidns (Donor

Country Content)

70 ” AdomslBaNSWIAYMOMSMEAUA
&nsu SMEs

NSUIDSIMSAIS:INGIOUS:INA NS:NSOOUNCUBE ‘l 71



-ﬂ‘]ﬂwu’Jﬂ 1l nnincurinasdouluiumsiBansmIALBMOMSH

fAdomsIBaNswIAYMOMSAMEUMEINSU SMEs | I|I I I I “

B msaandoumi

ANNEAUNEAINNONIIUNARISDERL 5

B renarsiridulumsvelsans GSP

Tomisdesusesdunidadumkuy o (Form A) AnsUn1SAIRNUSEnd
sanliluuanssiaraninsvesysemagtigh

‘ S:UUANSWIAYMOMSAIS:AVUS:INAMAOUIRILN (GSTP)-

| mslians GATP

TnsaangoundszrinesUssmaidsiann uazUssmminmuniioodige
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gau e a3tuan waglawln gilde wiuenle vuged Heauny wasdudun
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- wnwdalagldTngauiuda svdesdidiudszneuiilBudunuingiu

q
a 12

uldiiufovay 50 vawrunuduAl F.O.B. wazayywliussmamiaiam
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(3) Roulun1saudslaenss (Direct Consignment)
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) Raueaan s 0-5%

o iy Juf 80% w89
18ASNVNARNNT
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faunann1Sdu 0

1 4n91AY 2553 | &M 100% 84519015 | 1 Un31AY 2558 | AuAn 100% v84518n1s
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'JuVlﬂ'J']ﬁJﬂﬂﬁﬁﬁJNﬁUﬂﬂUl‘U o1 unseu 2547
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Aufn (Product Specific Rules : PSRs) D wde 20% wide 20%
e  AHLRNITIIYAUAT (Product ecific Rules : S) YILHNNNNU - s v o - & v N
. 2 P U 2558 - FUAIAANEUED 0 - 5% U 2558 - FuUAIAANEUED 0 - 5%
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B ronasndng U 2558 - aufn 100 18115 ann8 U 2558 - auﬂm 100 918013 aANS
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dmsumssenerudsumanentihnelddeuladidewin Third Party Invoicing ¢
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il vy
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o
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YBHANUNIINIBUBLNIUA

g

e FuA1Un® (Normal Track) : 1 Uns1AU 2553

a v

- AuA1 10,403 578015 Wsesasaz 90 ann1Evu 0 viui

14 1

o FuAroaulun (Sensitive List) : U 2559

a v

- du 481 59115 viseTeuay 4.27 ann1Ende 0 - 5%
o FuArgaulnage (Highly Sensitive List)
- B 377 919015 WEeSeuay 3.36 annnBsening 20 - 50% uiady
il
ngu A = Tud 2559 917w 6 18715 annElimasliiiu 50%
ngy B = Tud 2559 91131 226 51893 ann18ag 20%
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gy E = duAnldann1® w98 518013
[ | ngAumiidadum (Rules of Origin)
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AuAndnunudalulssmaniaanuanas AKFTA agseslinilsdesuses (Special \ , . | (Highly Sensitive |
. . . ey 4w ) U 5 519015 loun | U 14 519013
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s
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g
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1 AugNEU 2547 — BAS1IANE anadssaeay 50
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o Aumiiuiiavsendnlagliingiu wu nalifan (e nEeu dne)
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ANNEX 7
Original (Duplicate/Triplicate)

Reference No.
1. Goods consigned fram (Exparter’s business name, ASEAN TRADE IN GOODS AGREEMENT/
address, countryl © ASEAN INDUSTRIAL COOPERATION SCHEME
CERTIFICATE OF ORIGIN
[Combined Daclaration and Cartificate)
2. Goods consignad to [Consignea’s nama, address, FORM D
cauntry) lssuedin _________
{Country)
See Overleaf Notes
3. Means of transport and route [as far a3 known) 4. For Official Usa
Departure date [ Pretarantial Treatment Givan Under ASEAN
Trade in Goods Agreement
Vessel's name/Aircraft etc. [] Preferential Treatment Given Under ASEAN
Industrial Cooperation Scheme
D Prefarential Treatmant Not Given [Plaase
Port of Discharge state reason/s)
—_ —u — 1 e ~ TS
sUllUURULEOSUSOLIRADMITNEUAT T i Stibe e
o Country
6. ltem 6. Marks and | 7. Number and type of 8. Origin criterion | 9. Gross. 10. Number and
numbaer numbers on pockages, description of {see Overlaaf waight or date of
— ~— —_ — packages poods (including quantity MNotes) ather quantity invoices
melfAnowmnaviummsMiaSonsEau e of T mpoihd ros
number of the importing (FOB)
countryl
nSoiSand1 “Form D”
11. Declaration by the axporter 12, Cartification
The undersigned heraby declares that the above Itis hereby certified, on the basis of control
dotails and statement are correct; that all the goods carried out, that the declaration by the
wars produced in exporter is correct.

[Country]

and that they comply with the origin requirements
specified for these goods in the ASEAN Trade in
Goods Agreemant for the goods exported to

{importing Country)

Place and date, signature of Place and date, signature and stomp of

authorised signatory certifying authority
13
@ Third Country Invoicing o Exhibition
o Accumulation o De Minimis
o Back-to-Back CO © Issued Retroctivaly

o Partinl Cumulation

432

*Joyand1ind@nsusEleninianisen nTINIAENUTEIMA NSENTImIYE, 2554
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OVERLEAF NOTES

1.

w

o

Member States which accep! this form for the purpose of preferential treatment under the ASEAN Trade in Goods Agreement
(ATIGA) or the ASEAM Industrial Cooperation (AICO) Scheme:

BRUNEI DARUSSALAM CAMBODIA INDOMESIA

LAO PDR MALAYSIA MYANMAR

PHILIPPINES SINGAPORE THAILAND

VIETHAM

CONDITIONS: The main for i to the p i under the ATIGA or the AICO Scheme are

hal goods senl to any Member Stales listed above must:

(0] fall within a description of products eligible for concessions in the country of destination;

iy comply with the c ions in with Ariicle 32 (Direct Consignment) of Chapter 3 of the
ATIGA; and

(iii} comply with the origin criteria set out in Chapter 3 of the ATIGA.

ORIGIN CRITERLIA: For goods that meet the origin criteria, the exporier andfor producer must indicale in Box 8 of this Form,
he origin criteria met, in the manner shown in the following table:

Ci of i
named in Bex 11 of this form

in the first country Inser in Box 8

(a) Goods whaolly oblained or produced in the exporting Mamber Wt
State satislying Article 27 (Wholly Obtained) of the ATIGA

(b] Goods satisfying Article 28 (N hicly i of the
ATIGA

. Regional Value Content Percentage of Regional Value Condent,
example “40%"

s  Change in Tariff Classification The actual CTC rule, example "CC" or
“CTH or "CTSH® .

. Specific Processes 5P

= Combination Criteria The actual combination criterion,

example "CTSH + 35%"

(c) Geods satisfying paragraph 2 of Article 30 (Partial Cumulation) | "PC x%”°, where x would be the
of the ATIGA percentage of Regional Value Content of
less than 40%, example *PC 25%°

EACH ARTICLE MUST QUALIFY: It should be noled that all the goods in a consignment must qualify separately in their own
right. This is of particular relevance when similar articles of different sizes or spare parts are sent

DESCRIPTION OF PRODUCTS: The description of products must be sufficiently detailed 1o enable the products 1o be
identified by the Customs Officers ining them. Mame of and any trade mark shall also be specified,

HARMONISED SYSTEM NUMBER: The Harmonised System number shall be that of in ASEAN Hammonised Tariff
Nomenclature (AHTN) Code of the imporing Member Stale.

EXFORTER: The term "Exporter” in Box 11 may include the manufacturer or the producer.

FOR OFFICIAL USE: The Customs Authority of the importing Member State must indicate {+) in the relevant boxes in column
4 whether or not praferential treatment is accorded.

MULTIPLE ITEMS: For multiple ilems declared in the same Form D, if preferential treatment is not granted to any of the
ftems, this is also to be indicated accordingly in box 4 and the item number circled or marked appropriatety in box 5

THIRD COUNTRY INVOICING: In cases where invoices are issued by a third country, “the Third Country lnvoicing” box
should be ticked (V) and such information as name and counlry of the company issuing the invoice shall be indicated in box 7.

BACK-TO-BACK CERTIFICATE OF ORIGIN: In cases of Back-to-Back CO, in accordance with Rule 11 (Back-to-back COj of
Annzx B ol the ATIGA, the "Back-to-Back CO” box should be ticked (V)

EXHIBITIONS: In cases where goods are seni from the exporting Member State for exhibition in another country and sold
during or afier the exhibition for importation into a Mamber State, in accordance with Rule 22 of Annex 8 of the ATIGA, the
“Exhibitions” box should be ticked (¥) and the name and address of the exhibition indicated in box 2

ISSUED RETROACTIVELY: In exceptional cases, due to involuntary errors or omissions or other valid causes, the Certificate
of Origin (Form D) may be issued refroactively, in accordance with paragraph 2 of Rule 10 of Annex & of the ATIGA, the
“Issued Retroactively” box should be ticked ()

ACCUMULATION: In cases where goods originating in a Member State are vsed in another Member State as materials for
finished goods, in accordance with paragraph 1 of Article 30 of the ATIGA, the “Accumulation” box should be ticked (V)

PARTIAL CUMULATION (PC): If the Regional Value Content of the material is less than forty percent (40%), the Certificate of
Origin (Form D) may be issved for cumulation purposes, in accordance with paragraph 2 of Aricle 30 of the ATIGA, the
“Parfial Cumulation® box should be ticked (v).

DE MINIMIS: If a good that does not undergo the required change in tarilf classification dees not exceed ten percent (10%) of
the FOB value, in accordance with Article 33 of the ATIGA, the "De Minimis™ box should be Bcked (V)

sUIluURULEDSUSODIREDMITNSUM
mdlfnounnavmsmiasonBau — du

KRSOISENd “Form E”
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R ORIGINAL

I 1 &ndsconsngned ‘mm {Exporter's name, address, country) | Reference No.

: I THE AGREEMENT ON COMPREHENSIVE ECONOMIC 1
PARTNERSHIP AMONG MEMBER STATES OF THE
ASSOCIATION OF SOUTHEAST ASIAN NATIONS AND JAPAN
(AJCEP AGREEMENT)

T e X CERTIFICATE OF ORIGIN
2 Good.smnsngnod o [Impor‘efm\tor\sugness name, address, country) |

| FORM AJ

‘ issusain __THAILAND '
| (Country)

l | See Notes Overleaf

|

|

|

|

|

L

e 1 —_—

a3 anso{ transport and route (as tar as known) | 4. For OMicial Usa |

Shipment date |
[ ereferential Treatment Given Under AJCEP Agreoment

Vessel's name/Aircraft elc.

| r-— Prefarential Treatment Mot Given jhasﬂ@ﬁﬂw_nﬂg____:
Port of discharge | |
élgﬁ;aiu.ré of Autnorised Signatary o a9 |
5.em | 6. Marksand | 7. Mumber and type of packages, description of good: | 8.0nigin 9. Quaresy IP'W" |10 I\.un‘b; sn_u B
number| numbers of {Including quantity whera appropriate and HS numbar | criteria g‘;:a::'v and | date of Inw_»ces
| packages I of the importing Party) (50 Doty vahue, &.g. FOB

SUIIUURULEDSUSOVIINEDMITNEUM B S e - S B

melfnonnavrugouifsugivoNBau — rguu

nSoIS4nd1 “Form AJ” | | | |

[ 11. Dectaration by the exporter [ 12. Cortifcation
The undersigned hereby declares that the above detals and statements are It is hereby certfied, on the basis of control carried out, that the declaration
comact; that all the goods were produced in by the exporter s cormect.

|

and that they comply with the requirements specifiod for thase goods in the
| AJCEP Agreement for the goods exported to

|
...... OSSO ONUNU |
Place and date, name, sgmluue and mawor auimﬁsed sqr ahory Place and date, signature and stamp of certitying autharity |

| 13.[ ] Third Country Inveicing | Issued Retroactively

No.0001781

114 ” RdomsIBANEDIALMomSMAUA NSUISIMSAIS:INGIOUS:INA NS:NSOOUNCUBE ‘l 115
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NOTES:

. The following countries shall use this form for the purposs of preferential tasifi under the A on
Cemprehensive Economle Partnership emong Member States of the Associafion of Southeast Asian Nations and Jagan
(AJCEP Agresment] :

BRUNEI DARUSSALAM CAMBODIA INDONESIA LADS MALAYSIA
MYANWMAR PHILIPPINES SINGAPORE THAILAND VIETHNAM

2. CONDITIONS: To enjoy prafersntial tariff treatment under the AJCEP Agresment, gocds exported to any of the Partlas to
the AJCEP Agraement should:
(i) o fall within a description of goods eligible for concessions in the Importing Party;
(i) comply with the consignmant conditions In accordance with Article 31 of the AJCEP Agreement; and
(1)  comply with the crigin eriteria in Chapter 3 of the AJCEF Agreemant.

3. ORIGIN CRITERIA: For goods that mest the origin criteria, the exportar should indicate in box B of this Form, the erigin
criteria met, in the manner shown In the following tabls:

= wes of p or In the country namad in bex 11 of | Insertin bex 8

this form:
(a) Goods satisfying subparagraph (c) of Article 24 of the AJCEP Agresment | .o

(&) Wholly obtained goods satisfying Article 25 of the AJCEP Agreement o

(c) Goods satisfying peragraph 1 of Article 25 of the AJCEP Agresmant “CTH or |

{d) Goods satistying pamgraph 2 of Articie 26 of the AJCEP Agresment

- Change In Tart¥ Classification “CTC"
- Regicna! Value Content . TAve
Specific Processes ’ "sP"

_Also, exporters should indicate the following where appllcable:

(8) Goeds which comply with Article 28 of the AJCEP Agresmsnt oM
{f) Goods which comply with Articls 28 of the AJCEF Agresment AT
4, EACH ITEM SHOULD QUALIFY: All tems In a g should quallty sep Ir thalr own Aight. This is of particular

ralevance when similar tems of different sizes are exported,

£. DESCRIPTION OF GOODS: For sach good, the HS tarlt i number of the ing Party sheuld be Indicated at
the six-diglt level. The description of the good on a certificate of crigin should be substant idanﬂwJ to the on
the involce and, if possible, to the description under the HS for the good. With respect to suu‘\aadlnc 2208.80 and 2404.90,
in an exceptional case where tha good is & spacific preduct & spocial description (e.g. "sake and
cooking sake (Mirn) of subheading 2208.90%, *beveragss with a basis of fruft, of an aicoholic strength by volume of less than
1% of subheading 2208.90" “quilts and elderdowns of 5404.807), such description of specific products should be indicated.

6. INVOICES: indicate the Involes number and date for each ltem. The Invalce should be the one issued for the importation of
the good into the importing Farty,

7. THIRD COUNTRY INVOICING: In cases whers Invoices are Issued by a third country, In accordance with Rule 2 (d) of
Imglementing Regulations, the “Third Country Invaicing® bax in box 13 should be ticked ). The rumber of inveices issusd
for the Importation of goods Into the Importing Party should be indicated in box 10, and the full legal name and addrass of
the company or person that issued the invoices shall be indicated In box 7.

In &n exceptional case where the Invoice Issusd In & third country Is not avallable at the time of issuence of the certificats of
origin, the invaice numter and tha date of the Involce issued by the axporter to whom the certificate of origin is issued should

be indicated In box 10. The “Third Country Involeing” In box 13 should be ticksd, and it should be Indicated in box 7 that the
goods wili be subject 1o anothar Invalce to ba lesued In & third country for the importation Into the importing Party, identitying

In box T the full legal name and address of the company of person that will issue ancther Invaics in the third country. In such
& case, the customs autharity of the imparting Party may require the importer t provide the involces and any other ralevant
documents which confirm the transaction from the exporting Party to the importing Party, with regard to the goods deciared

for Impaort.

8. BACK-TO-BACK CERTIFICATE OF ORIGIN: In the case of & back-to-back CO Issued In accordance with pa
FRiule 3 of the Operational Cartification Procedures, the *Back-to-Back CO" box in bax 13 should be ficked (4).

aph 4 of

g, ISSUED RETROACTIVELY: In cases of a CO Issusd retroactively in accordance with Rule 7 of the Implementing
F the "lssued | y" bex In box 13 should be ticked ().

10. CEHTIFIED THRUE COPY: In cases of certified true coples, the words 'GERTIFI ED TRUE COPY" shoud b indicated In box
12 In accordance with Ruie 5 of the Implementing Aegulations.

msfaimisdeTusesduiufindudueniite ASEAN-JAPAN (FORM AJ)

" X A A4 4 a A e

Yol 1 szi¥e fiog UszmavesdfdioenTaefosmssiuenmsiitialseneu nidiidessy
£ 3 e A ' A
Widoddsoonuazditduveniiimsunuldszyde fiog Vszmaddaeon amdau 0/ (on behalf of) Fo
- - A A o
fiog szmnAvesduven wieszyie fiog voalszmadauvenlinszimsuny azaudan C/O (Care

FREIEY
of) ¥0 fogueaddooniulszme
2 A o 4
dosi 2 szyfe fing Uszmmvesdiulaomanieddo

: yoa A 4 i
Yosii 3 szyiimisvuds Sudiesn ¥euazdivrvesnmmuzuazinlmomaiilduudud

x
JUNINBIUNIHYE
‘ . a
veait 4 TihunaWdmiudmnim

yoaii 5 szydidufiniomsdud MGeadrdy 1-2-3-4 a4 Tasliasafuswensduiudas
swmsinaad i utes 7

;g 4 Ao 4 : .
veshi 6 szypmieamnsuuiivvevesium dnlingiwnieaninomaunhiswszyluses 6
18nun Wszyuufivs 2 - 3 usniausn udred 20 Details as per B/L or AWB No ...... Date ...............

g e A - P
Tunsdin hifiinsoamuouuiiuve s21firh Address 30 No Mark

ouil 7 szyFedufmazinnuiimielaoliszyfunndainguiniy sufonnoeviia
#AMNT (HS. Number) 6 nénveslszmadiindr Yonnudu q venmilenindl Wy punm simaud
sufiovlumsindnlszmaaieg duduid iz minsendenuiildduusriaidesunomsdud
uwazsemandy wmlnnghisiverinhusniatifiniemnneaoniu s Taold wazide
wiemsiudniamuandy WiaduldTadennuussiagatondouiadunzusausesiedni
wdn  nsdituluszuudidanseiind hidesdanoniunazmidudasoms wimdon14ngThird Country
Invoicing 14901 13 voanuuesy 'lﬁ'szﬁmm:ﬁng’uaw?ﬁnﬁnanﬁu'mu-fmuﬁs:u‘tuﬁu‘mui
Aszmai 3 Tuvos 7 42
douil 8 1. szyfnus “wor nsdiduiiinan laoléagiialinlszmeanomua
2. szydnus “pE” psddudii ¥ Taquindriinsmlsaniwlnlsansodaiivame

wiohiiduiwiahalsznang
ngithnsdisagamingy
3. 591 “CTH" wie “RVC” nsdiduiitnanTaol¥3mqiudhitsnuandounedau
ngramzneduiinsaiiiiagauini

asmyecter psilldngmanlfeunia
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. g ¥ ) -
s RVe”  nadingyanilugiing
seyese nadlldngrunszuoumsimmzinz e
5. 3zy“DMI"  nadl ldnginmaidum

szyeacy”  nsdimisduduiaazaunmlszmanii

voalt 9 sziwnin G.w. dmuyam FOB. Ussseylunsaifindiiesve
[ - v oA e .
¥eaii 10 szaavii noz Tuidew T vea Invoice

¥

i . R ¥ P ,
¥oaii 11 szyszmmindnlatema ¥Fedanda FailuremndavesuTimaiiadu fdioen
PO oAy d - = 4 A A v am
(asafugeadi 1) wazfuidou ¥ fituvemiadofuses niewisasmuileedisnnanseimsunuiia
yananFed Idsuueus s insphmsumunaslssiuand gy
veafi 12 MAudnBdmivdwmdfamwivses
Yotz ienldngTaciundaamnne ¥ wifenudadl
1. Third-Country Invoicing( n15 1% Invoice 91mlzzimei 3)
2. Back-to-Back CO (msaenwiiafoiuses Tanlszmandfidiununaia)

3. Issued Retroactively (\¥nsdimsvoresudoundaiiu 3 Tu)

SUIIVURUDEOSUSODIIREDMITASUM
malAnowmnavhugouifsugiling - tgdu

rSoISdNI1 “Form JTEPA”
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: Appendix1-A(Thailand) |
@ ORIGINAL

1, Goods cansigned from {(Exportar's business name, addiees, country)

Referance No.

AGREEMENT BETWEEN
THE KINGDOM OF THAILAND AND JAPAN
FOR AN ECONOMIC PARTNERSHIP

CERTIFICATE OF CRIGIN

RA

1. Soods consigned from (Exporter's business name, address, country)

. [ Appendixi-A(Thailand) |
% COPY

Reference No.

AGREEMENT BETWEEN |

THE KINGDOM OF THAILAND AND JAPAN
FOR AN ECONOMIC PARTNERSHIP

CERTIFICATE OF ORIGIN |
{ {Combined dectaration and cenificate)

and
2. Goeds consigned u;(_c:onaiam's nama, address, country} FORM JTEPA
Issued in.. THALAHD
{eountry)
3. Means of ranspen and rovte (as far as known) -t: F‘or official use
6. Ilem 6 Marks and | 7. Number and‘l;;: .u( packages, description of goods 8. Origin 4, Gross 10. Number

number numbers of {Including guantity whene appropate ond HS code of the critericn wehght and date
{see Notes of ciher of invgice

packages imperting country)

Cverloaf} quantity

2 Goods consigned 1o (Consignea’s name, address, country} FORM JTEPA
|
tssued in, JHAT o TOTR—— {
{eountry} {
|
3. Means of ransport and route (as far a2 known) 4, For efficial use
| |
— i :
_— — — — - ———
8. ltern 6. Marks and | 7. Number and type of packages; description of goods 8. Origin 9. Gross 10, Nurriber
nurnzer numbers of | (including suanitity where appropriate and HS code of e | cebaion weight | and due
packages | importing country) | (seetctes | oroiher | ofivaice
| Owerleaf) | auantiy |

11, Declaration by the exporter

The undersigned hareby declares that the above detalls and statements.

(g esury)

and Mmat they comply with the arigin requirements specified for thote
004 in the Agreement betwaen the Kingdom of Thatand and Jepan
jor an Econcmec Pannw‘dtu':;; s expored to

JAPAN

1. Certification

It is heréby cerified, on the basis of contred canied out, that the —-
dedlaration’ by the exporer Is comect

11. Deciaration by the exporter

- The undersignad hareby declares that the above dotnds and stalements
are correct; that all the poods ware produced in
THAILAND
tengaring conny|
and that they comply with fhe engin requirements specified for those
oods in the Agreement between the Kingdom of Thailand and Japan
or an Economiz Parinership .'o'rgmus exparted fo
JAPAN

fmparing coumtry

Phace ard date, mgn

12. Certification

I is hareby certified, on the basis of contrel camied out, ihat the
daclaralion by the exparter is carmect

Ne. 000000

No. 000000
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- OVERLEAF NOTES
COPY
under the between the Kingdom of

- 1. This form is used by Thalland for the purposea of i
1. Goods consigned from (Exponers business name, address, country) Reference No. Thailarwd and Japan for an Economic Partnerdup (haelnaﬁer refemred to as “the Agreement™)
2. Conditions: The conditions for the tariff under the A are that the goods exported to the
AGREEMENT BETWEEN other Party should:
THE KINGDOM OF THAILAND AND JAPAN (i} Fall within description of goods eligible for p tarilf unger the
FOR AN ECONOMIC PARTNERSHIP {ii) comply with the consignment criteria of Article 32 of the Agreement; and
CERTIFICATE OF ORIGIN (iii) comply with the origin criteria given in the next paragraph.
(Cambined declaration and certificate] 3. Origin Crteria:
! (Combined declaration and ce 1 (i) the good is wholly abtained or produced entirely in Thailand , as defined in Article 28(1)(2) of the Agreement;
S i i} the good i produced entirely in Thailand exclusively from originating materials of Thailand, as defined in Article
2. Gosods corsigned to (Consignee’s name, address, cauntry) | FORM JTEPA [ )ER{I)(b} o the Aglwmnt'r usively from originating i ined b
I {iif) the good satisfles the preduct specific rules set out In Annex 2, as well s all ather applicable requirements
THAILAND of Chapter 3, when the good is produced entirely in Thailand using non-originating materials in whole
or in part, 25 defined in Article 28{1){c) of the Agreement.
If the goods quadify under the above criteria, the exporter should indicate in Box 8 the origin criteria on the
basis of which he claims that his goods qualify for preferential tariff treatment, in the manner shown in the
following table:

esued iN.......

o

Circurnstances of production in Thailand named in Bax 11 of this form Insert in Box 8

| transport and route (as far a8 known) 4. For official use
{a) u\e gmd is whD|N abtained or produced entirely in Thailand -
3(i) abowve) WO
} good is produced entirely in Thailand exclusively from originating materiats of pE"
Thailand (see paragraph 3(i} above)
[ the good satisties the product specific rules (see paragraph 3(il) above) P

~ Remark: alttne below mentioned good satisfles trg;dx?we Wf;emom mau‘::l:ﬁ in paragraph 3 :u}, mem should

5. ltem 6 Marks and | 7. Number and type of packages; degcription of goods 8. Qvigin 9. Gross 10. Mumber ingert in Bax 8 the above mentionad ongin criteria, In tion, the exporter icate fumber and of packages;
Aumiber numbers of (inchuding quanity where appropriate and HS code of e eriterion waight and date description of goads (Including quantity where appropriate and HS code ) as well a5 faliowing data in Bax 7

packagas mporing country) (see Notes of ciher of Evaice Goad For each good, the exparter must indicate following data in Box 7

Ovedeal) quantity

I] Materials taken by the authorized fishing vessels on the TOTC Record
e respect to each good of Chagter 16 0fthe |yjy " fo.g. tuna). 2) Nomes of such vessels are ........3) Registered

Marmonized Systeen (HS.1604.14). nu —_— ofw:n PSS AT ..o ) Narlulmlmesdsl:h vessels are

..{if such materials were uwsed in the production of the gead(s)).

£ach good of Chagter 7, :«E\s'_ 1) Materiaks of non-Farties which are member countries of the ASEAN are
£.0. cocoa beans).

if such materials were used in

2009.61-2009.68, 2009.50).
With respect to each good of Chapter 61 1) Materials of the cther Party or non-Parties which are member countries
khrough 62 of the Harmonized System. fof the ASEAN are.....[e.5, cotton fabric). 2) Prodesses conducted in such
Party o non-Parties are......(e.g, woven), 3) Hames of such Party or non-
Parties are. (if such materials were used in the of the good{s)).

4. For each good, the exporter should indicate the Harmonized System (HS) Code at the six-digit level in Box 7.
5. For each good, the exporter should indicate “ACU™ for good complies with accumulation given in Article 29 of the
Agreement and “DMI* for De Minimis on Box 7, if applicable.

6. If the certificate of origin was issued retroactively in accordance with Rules 3(b) of the operational procedures
referred to Chapter 2 (Trade in Goods} and Chapter 3 (Rules of Qrigin) of the J\greement n\e tssuing authority of
Thailand sheuld stamp and indicate “1SSUED RETROACTIVELY, date of shipment &............" on Box 4.

7. If a new certificate of origin was issued in accordance with Rules 3(e) of the ooeralem\al procedures refermed
to Chapter 2 (Trade in Goods) and Chapter 3 {Rules of Origin) of the Agreement, the issuing authority of the
Thadland should stamp and indicate * DUPLI date of issuance and reference number of original
certificate of origin are. J{date), number)” en Box 4.

8. Indicate the involce number and date for each good in the Bax 10. The invoice should be the one issued for the

importation of the good into Japan.

2

If the involce & issued by & person different from the exporter or &5 authorised pgent to whom the certificate
of arigin i issuad and the person wha issues the invoice is located in a non-Party, it should be indicated in Box 1
that the are invoiced in 3 non-Party, identifying the ful legal name and address of the person that issues the
inveice, [0 an exceptional case where the invoice number of an invoice issued in the non-Party Is not
known at the time of Issuance of the certificate of origin, the inveice number and the date of invoice
issued in the exporting Party should be indicated i box ‘10, 1t should also be indicated in Box 1 that the

5 will be invoiced in a non-Party, identifying the full legal name and address of the person that will
issue the invoice,

11. Declaration by the exporter 12, Certification

The mdersigned hereby declases thal e above delails and statements I is hereby cerified, on the basts of control camed-out, thal the
are coerect; that all the goods were produced n declsration by the exporer |5 cormect

HALAND [ 5. Certificate for trapical fruit wine/ Certificate for distiled alcoholic beverages
[p——) : : (1)When a certificate of origin also serves as a certificate for tropical frull wine in accordance with Rule 1 (2) of Chaptes [
and thas they comply with the origin requirements specified for hose of Part 1 of Section 1 of the oparational procedures referred to in Chapter 2 (Trade in Goods) and Chapter 3 (Rules of
?ouda i the Agreamant betveen the Kingdem of Thatand and Japan Origin) of the Agreement, the exporter should explicitly indicate ™fermented beverages prepared from XX (one or more of
or i Ecanomi Parnentip or exported 1o tropical fruits listed in Note in column 2 of taciff item number 2206.00 in Section 2 of Part 2 of Annex 1 of the Agreement)™

AN a5 & description of the good and Preduct Certificate member in Box 7.

(2) When 2 certificate of origin ako serves as a certificate for distfled alcoholic beverages in accordance with Rule 1 (2) of
Chapter 11 of Part 1 of Section 1 of the operational procedures referred to in Chapter 2 (Trade in Goods) and Chapter 3
(Rules of Origin} of the Agreement, the exporter should explicitly indicate “Thai local spirits obtained by fermented
mixtures of rice and molasses and/or refined suger, and coloured with caramel” as a description of the good and Product
MNo. DO000O0 Ceificate number in Box 7.
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S - This form is used for originating goods of Japan for the : P of prefi jal treatment under the Agreement
L Exporter's Name, Address and Country’ - Reference Ne. Numlber of page between Japan and the Kingdom of Thailand for an Economic Partnership (herei ferred to as “the
i Agreement”).
General Conditions: .
| The conditions for the preferential tariff treatrment under the Agreement is that the goods exported to Thalland shou'd:
2 Importer’sor Cansignoe’s Name, Address and Country: AGREEMENT BETWEEN JAPAN AND THE KINGDOM OF i fall within description of products eligible for concession in Thailand;
THAILAND FOR AN ECONOMIC PARTNERSITIP ii. comply with cne of the requirements set out in Preference Criteria | and
i iil. comply with the consignment criteria of Arlicle 32 of the Agreement .
CERTIFICATE OF ORIGIN Praference Critesia:
3. Meansof ranspert and route wo The good is whally obtained or produced entirely in Japan, as defined in paragraph 2 of Article 28,
Lamalin PE The good is produced entirely in Japan exclusively from originating materiais of Japan.

PS The good satisfies the gmdud specific rules set out in Annex 2, as well as all other applicable
| requirements of Chapter 3, when the good is produced entirely in Japan using non-originaling matenials in
4, Item number (35 necessary); Marks and numbers: Number and kind of packages: Deseription of | 5, Preference GQuantity | 7. Invoice whole or part.
| goodl=k HS tanff classification number eriterion o gross numbr Instructions for Ceriificate of Origin:
| weight and date

For the: purposes of claiming preferential tariff reatment, the document should be completed IegI[bly and in full by the exporter
or its authorised agent.  Any item of the form should be completed in the English :aggu . he cerificate of ongin should
be no longer valid, f it is completed in any languages other than English or medified after the issuance.

If the space on the certificate is insufficient to specify the necessary particulars for identifying the s and other related
information, the exporter or its authorised agent marir provide the information using additional fom of Appendix 1-A (JAPAN).
In that case, every additional Appendix 1-A {JAPAN) shoud be completed legibly and in full by the exporter or its authorised
agent and by the competent govemmental authority or its designee.

Field 1: State the full name, address and country of the exporter.
Field 2: State the full name, address and country of the importer or consignee.

Field 3. Provide the name of loading port, transit port and discharging port and, the name of vessel / fiight number, as far as
known, In case of retreactive 1ssuance, the date of shipment (e, bill of lading or airway bill date)

Field 4: Provide item number (as ), marks and numbers, number and kind of pack , Hamonized S}rstem
{t;eéginaﬂer referred to as "HS") taniff classification number as amended on 1 January 2002 and descriplion of each
goed consigned.

For each good, indicate the HS tariff classification number at the six-digit level.

In principle, the cescription should be substantially identical to the description of the invoice and to the description

— under the HS for the good.

& Remarkst \With respect o each good of Chapter 16 of the HS, the materials taken by the authorised fishing vessels on the IOTC

Record, and names, registered numbers and nationaliies of such vessels should be indicated (f such materials were

used in the production of the good(s))

With respect to each %)odccl)fm%hapter 7,16,18,19 or 20 of the HS, the malerials of non-Parties which are member
an

$Declaration by the exporter: 10 Certification countries of the ASEA names of such non-Parties should be indicated (if such materials were used in the
1. the undersigned, declare that: It s heneby certified, on the basis of control carvied out, that the declaration production of the good(s]).
- tha above details nnd d s e, ¢ exporter i oormet. With respect to each good of Chapter 61 or 62 of the HS, the matenials of the other Party or non-Parties which are

abose detaita o X seiementar s en m,u,m:{ . o asgortaris member countries of the ASEAN, Im_lepfocesses ar operations conducted in such Party or non-Parties, and the names
- the goodls) described above meet the condition() roquired for the of such Party or non-Parties should be indicated (if such materials were used in the production of the good).
isssence of this certificates Fisld 5: For each good, state which preference criterion (WO, PE or PS under Preference Criteria above) is applicable.  The
- the country of erigin of the good(s} deseribed abeve is Japan, [ 1 authority or Designee office: rules of ongin are contained n Chapter 3 and Annex 2,

Note: In order to be enlilled to preferential tariff treatment, each good of a Party must meet at least one of the criteria
PhceandDates - . . — gll'-ﬁiﬂ - 4 - J et o
Samp indicate "ACU" for accumulation, and “DMI" for De Minimis, if applicable.

Field 6 For each geod, indicate the quantity or gress weight.

" L dDate: Fiald 7 Indicate the invoice number and date for each good.  The invoice should be the one issued for the importation of the

e e anc e good into Thaiiand.

Ifthe in'a;'nié;e is issued by a person different from the exporter or its authorised agent to whom the certificate of ongin is
the:

Mamse (printed): issued person who issues the invoice is located in a non-Party, it should be indicated in field 8 that the goods
. are invoiced in a non-Party, identifying the full legal name and address of the person that issues the invoice.

o - In an excepticnal case where the invoice number of an invoice issued in a non-Parly is not known at the lime of

mpany S — issuance of the cartificate of onigin, field 7 should indicate the invoice number and the dalte of the invoice issued by the
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R

s issued and if should be
and address of the

exporier o
anon-F:

Fueld 8 If the certificate of ongin was issued retroactively, the

uing authedty should indicate "ISSUED RETROACTIVELY" .
If the: cert ed in accorda

ith Rule 3 (5) of Section 2, the issuing authority should indicate the
number of the onginal certificate of origin. Other remarks as necessary.

Field &

This field should be completed, signed and daied by the exporter or its authorised agents.  The “Date” should be the
date on which the certificate of origin is applied for
Mote: The exporter's or its authonsed agent’s signature may be autographed or electronically prinfed
Field 10: This field should be comp
of Japan

eted, daled, signed and stamped by the competent govemmental authority o its designes
lote: The competent governmental authority’s or ils designee’s signature may be autographed or electronically
printed

Notice 1. Any iterns entered in this form should be true and comect. False
certificateof origin should be subject to penalty in accordance with the lav

ration or docurments relating to the
d regulations of Japan
Motice 2. The certificate of onigin should be a basis of determination of origin at the customs authority of Thailand.

SUIVURUDEOSUSODIIREDMITASUM
mdlinowunnavmsmiasondau — Imn/a

RSOISEND1 “Form AK”
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b4

ORIGINAL

| 1.Goods consigned from (Exportar’s business name, address, country) | Reference No.

ASEAN-KOREA FREE TRADE AREA
PREFERENTIAL TARIFF
CERTIFICATE OF ORIGIN
(Combined Declaration and Cartificate)

FORM AK

Issued in __ THAILAND

(Country)
See Notes Overleal

i 3. Moans of transport and route (s far as known) 4. For Official Use |

Place and date, signatune of autharisad signatery
e e
|| Third Cauntry Imoiting || Exhibition

o

] Praferential Treatment Given Under ASEAN-Korea

o re date — Frae Trade Area Preferantial Tariff 1
Vessel's name/Aircratt etc.
Port of Cischarge
|
I S, . NSiory O Te ‘mpar™g Lounty |
I5.ltem [ 6. Marksand | 7. Number and type of packages, description of goods 9. Gross weight or |10. Number and
nwnba(l numbers on (ncluding quantity whara appropriata H! other qu‘an!i% te of Invoices
| 5 1 of the imparting country) (soebictes | &nd value (FOB) |
| overieat)
e e e e e |
| |
| |
|
| |
; i ~
i | |
| |
|
|
| |
|
|
\
| | |
|
|
|
| |
| |
| | |
|
. 1 | |
11, Declaration by the exporier | 12 Certificatien |
The undersigned hereby declares that the sbove detalls and statement are | Wis hareby carlified, on the basis of contral carried out, that the dectarabon |
eomact; that all the goods were produced in | by the exporter is comect
| |
| {Country) | |
| |
| |
and that they comply with the origin roquirements spocified lor theso goods
in the ASEAN-KOREA Free Trade Area Profarential Tariff for the goods \ |
axparted 1o | |
|
|
|
|

COVERLEAF NOTES

. Parties which accept this form for the purpose of preferential tariff under the ASEAN-KOREA, Free Trade Agreement (AKFTA}):

BRUNEI DARUSSALAM CAMBODIA INDOMNESIA
REFUBLIC OF KOREA LAOS MALAYSIA
MYANMAR PHILIPPINES SINGAPORE
THAILAND WVIETNAM

r

CONDITIONS: To enjoy preferential taritf undar the AKFTA, goods sent to any Parties listed above:

] must fall within a description of goods eligiole for concessions in the country of destination;
(i) must comply with the i ions in with Rule 9 of Annex 3 (Rules of Origin) of the AKFTA; and
(i) must comply with the origin criteria in Annex 3 (Rules of Origin) of the AKFTA.

s

ORIGIN CRITERIA: For goods that meet the origin eriteria, the exporter and'or producer must indicate in box & of this Form,
the erigin critaria met, in the manner shown in the following table:

Circumstances of preduction or manufacture in the first country namad Insert in box 8
in box 11 of this form

(a) Goods wholly obtained or produced in the territory of the exporting Party

| “Wo"
(b) Goods satistying Rule 4.1 of Annex 3 (Rules of Origin) of the AKFTA “CTH or
“RVC 40%"
(e} Goods satistying the Product Specific Rules
Change in Tariff Classification “CTC
Whally Obtained or Produced in the territory of any Party “WO-AK"

Regional Value Content “AVC" that needs to be met for the good

to gualify as originating; e.g. "RVC 45%"
The combination rue that needs to be mat
for goed to qualify as oniginating; e.g.
“CTH + AVC 40%"

Specific Processas “Specific Processes”

Regional Value Content + Change in Tariff Classification

{d} Goods satisfying Rule 6 “Ruls &

4. EACH AATICLE MUST QUALIFY: It should be noted that all the goods in a consignment must qualify separately in their own
right. This is of particular relevance when similar articles of dilerent sizes or spare parts are sent.

5. DESCRIPTION OF GOODS: The description of goods must be sufficiently detailed to enable the goods to be identified by the
Customs Officers examining them. Name of manufacturer, any trade mark shall alse be specified.

6. HARMONIZED SYSTEM NUMBER: The Harmonized System number shall be that of the importing Party.
7. EXPORTER: The term “Exporter” in box 11 may include the manufacturer or the producer.

8. FOR OFFICIAL USE: The Customs Au!ﬁo«ily of the imperting Party must indicate (v) in the relevant boxes in column 4 whather
or not preferential tariff is accorded.

9. THIRD COUNTRY INVIOICING: In cases where invoices are issued by a third country, “the Third Country Invoicing” box sheuld
Ibe ticked (v} and such informations as name and country of the company issuing the invoice shall be indicaled in box 7.

10. EXHIBITICNS: In cases where goods are sent from the teritory of the exporting Party for exhibition in another country and sold
during or after the exhibition for importation into the territory of a Party, in accordance with Aule 20 of the Operational Certification
Procedures, the “Exhibitions” box should be ticked (V) and the name and address of the exhibition indicated in box 2.

11. BACK-TO-BACK CERTIFICATE OF ORIGIN: In cases of Back-to-Back CO, in accordance with Rule 7 (2) of the Operational
Certification Procedures, the “Back-to-Back CO” box should be ticked ().

000000
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ATTACHM (o) CP

Original (Duplicate/Triplicate/Quadruplicate)

Reference No.
1. Goods consigned from (Exporter's business name, ASEAN-INDIA FREE TRADE AREA
addrass, country) PREFERENTIAL TARIFF
CERTIFICATE OF ORIGIN
(Combined Dedlaration and Cenificate)
2. Goods consigned 10 (Consignee’s name, address, FORM Al
country} Issued in
(Country)
See Notes Overeal
3, Means of transporl and route (as far as known) 4. For Official Use
Depariure date D Preferential Tarff Treatment Given Under ASEAN-India
Free Trade Area Preferential Tariff
Vessel's name/Aircraft elc D Preferential Tarff Traatment Not Given (Please
o — _ I — ~ state reason/s)
§UIIUUhU0€108USO\)IIhE1\)ﬂ1IUﬂaum
Port of Discharge
"[ >~ . = — = =3l e R e et
mainndIuNNAvIINMSMIASOIBEU - oulng jonature of Authrised Signatory f the Import
Counitry
- — . - o 5. ltem —[ 6. Marks and 7. Number and type of 8, Origin criterion 9. Gross 10. Number and
S number on iption of (see Notes weight or date of
hSOISHnO] Form AI Packages goods (including quantity nﬁm‘) d::r quantity Invoices
whens approprate and HS and value
number of the importing (FOB)
country)
11. Declaration by the exporter 12. Certification
The urdersigned hereby declares that the above Itis hereby certified, on the basis of control
details and statement are comect; that all the goods camied out, that the declaration by the
were produced in axporter is comect,
and that they comply with the onigin requirements
spacified for these goods in the ASEAN-INDIA
Frea Trade Area Preferential Tariff for the goods
exporied to
.............. ﬂmm“mlm
Place and date, signature of Place and date, signature and stamp of
authorised signatory certifying autharity
13. Where appropriate please tick:
o Third Country Invoicing o Exhibition o Back-1o-Back CO o Cumulation
NSUIPSIMSAS:hoUS:INA NS:NSOLWINIBE ‘l 131

130 ” AdomslBaNSWIAYMOMSMEAUA
&nsu SMEs



Bl newuan 3

fAdomsIBanswIAUMOMSMAUMEINSU SMEs | I|II|I| II|I “

OVERLEAF NOTES

1.

Parties which accept this form for the purpose of preferential tariff treatment under the
ASEAN-IMDIA Free Trade Agreement (AIFTA):

BRUNEI DARUSSALAM CAMBODIA INDONESIA
INDIA LAGS MALAYSIA
MYANMAR PHILIPPINES SINGAPORE
THAILAND VIETNAM

CONDITIONS: To enjoy preferential tariff under the AIFTA, goeds sent 1o any Farties
listed above:

0] must fall within a description of goods eligible for concessions in the Party of
destination;

(i} must comply with the consignment conditions in accordance with Rule 8 of
the AIFTA Rules of Origin; and

(i} must comply with the origin criteria in the AIFTA Rules of Origin.
ORIGIN CRITERIA: For goods that meet the origin criteria, the exporier and/or

producer must indicate in box 8 of this Form, the origin criteria met, in the manner
shown in the following table

Circumstances of preduction or manufacture in the first Insert in Box 8
couniry named in Box 11 of this form

(a) Goods wholly obtained or produced in the territory of Wor
{he exporting Party

(b) Goods satisfying Rule 4 (Mot Wholly Produced or “RVC [ 1% + CTSH"
Obtained Products) of the AIFTA Rules of Origin

AIFTA Rules of Origin

(c) Goods satisfying Rule 6 (Product Specific Rules) of the Appropriate qualifying criteria

EACH ARTICLE MUST QUALIFY: It should be noted that all the goods in a
consignment must qualify separately in their own right. This is of particular relevance
when similar articles of different sizes or spare paris are sent.

DESCRIPTION OF GOODS: The description of goods must be sufficiently detailed to
enable the goods to be identified by the Customs Officers examining them. Name of
manufacturer, any trade mark shall also be specified.

HARMOMNIZED SYSTEM NUMBER: The Harmenized System number shall ba that of
the importing Party

EXPORTER: The term “Exporter” in Box 11 may include the manufacturer or the
preducer.

FOR OFFICIAL USE: The Customs Authority of the imparting Party must indicate (V)
in the relevant boxes in column 4 whether or not preferential tariff is accorded.

THIRD COUNTRY INVOICING: In cases where invoices are issued by a third country,
“Third Counfry Invoicing” in Box 13 should be ticked (v} and such information as name
and country of the company issuing the invoice shall be indicated in Box 7.

EXHIBITIONS: In cases where goods are sent from the ferritory of the exporting Party
for exhibition in another country and sold during or afier the exhibition for impertation
into the ferritory of a Parly, in accordance with Article 21 of the Operational
Certification Preceduras, "Exhibiions” in Box 13 should be ticked (v) and the name
and address of the exhibition indicated in Box 2.

BACK-TO-BACK CERTIFICATE OF ORIGIN: In cases of Back-to-Back CO, in
accordance with Arlicle 11 of the Operational Cerification Procedures, "Back-to-Back
CO" in Box13 should be ficked (v). The name of original exporting Party to be
indicated in Box 11 and the date of the issuance of CO and the reference number will
be indicated in Box 7.
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1. Goods consigned from (Exporter's business name, address, country ) Reference No. Annex -V
FREE TRADE AGREEMENT : NOT] NTERIM R ORIGIN
| CERTIFICATE OF ORIGIN |
(Combined dectaration and certificate) | 1. CONDITIONS. The main ditions for admission to the prefs ial under the India-Thailand Free
FORM FTA | Trade Agreement are that the goods sent to the Parties:
2 Goods consigned 1o (Consigaec's name, address, country) |
Issued in .... b,

[} must fall within a description of products eligible for concessions in the country of destination;

{ii) must comply with the consignment conditions that the goods must be consigned directly from exporting
Party to the importing Party but transport that involves passing through one or more intermediate countries,

B b : ! is also accepted provided that any intermediate transit, hipment or temporary storage arises only for

3, Means of transpont and rowle {23 far as known) 4. For official use geographic reasons or transportation requirements; and

(i) must comply with the origin criteria given in the next paragraph.

| 2, ORIGIN CRITERIA: For exports to be eligible for prefi ial , the requi is that either:
5, liem | 6.Marks and Tz 7. Number and type of packages;description of goods | 8.0rigin | 9.Giross weight | 10,Number | @ The p wholly p or in the exporting Party as defined in Rule 5 of thc Rules of
il | Wi 1 ool et e prsgetin dd 1o e | criterion andvalie | and due Origin; or
of the importing country) | (FOB) | ofinvoice | (it} The products not wholly produced or obtained in the exporting Party as defined in Rule 6 of the Rules of
| Origin
Lo Jial Latihal Aol I

If the goods qualify under the above criteria, the exporter must indicate inbox 8 of this form the origin criteria on the basis
of which he claims that his goods qualify for preferential treatment, in the manner shown in the following table:

C of Production or M: in the k Inset in Box 8
| exporting Party named in Box 11 of this form ¢
T

| [ (@) Products wholly produced in the country of X
| | P ion (see paragraph 2(i) above)
| | | (b} Products worked upon but not whally produced -
| | in the expoﬂ.mg Party whlch were produced in Percentage of local value added content
| | | i y with the p of paragraph 2(ii)
. | above
| (i) Percentage of Local Value Added Content Percentage of local value added content
| Example 40%
{if) Change at 4-digit A5 plus percentage of Local | 4 digit + percentage of local value added content |
' Value Added Content
: | i) change al 6-digit H5 plus percentage of Local | 6 digit + percentage of local value added content
[ | Value Added Content

3. EACH ARTICLE MUST QUALIFY: It should be noted that all the products in a consignment must qualify
separately in their own right. This is of particular relevance when similar articles of different sizes or spare parts

|
i are sent.
[ [ AN, [ : 4. DESCRIPTION OF PRODUCTS: the description of products must be sufficiently detailed to enable the
| H | | products to be identified by the Customs Officer examining them. Name of manufacture, any trade mark shall
: : | | also be specified.
[ S — '] S.  The Harmonised System number shall be that of the importing Party.
| 11 Declaration by lhvea;kxl:r | 12 Cenification . .
| | 6. The term “Exporter” in Box 11 may include the manufacture or the producer.

The undersigned hereby declares that the above details and stasements : It is hereby certified, om the hasis of control camied out,
. are correct: that all the goods were produced in : that the declaration by the exporter is comect 2. FOR OFFICIAL USE: The C s Authority of the importing Party must bear the word in preferential or
| THALANE: bidth | prefercntm] uulmem in Box 4. For multiple items declared in the same Form FTA India-Thailand, of
| (country) | d to any of the items, this is also to be indicated accordingly in box 4 and the
| and that they comply with the origin requirement specified for those | “““ number cm':!ed or """*ed appropriately in box 5.

goods in the Free Trade Agreement for goods exported 1o { N . :

{ 8. FOR CUMULATIVE RULE OF ORGIN : The issuing authority of the party will stamp “Cumulative Rule” on
" importing couetry) [ [ box 4.
Place and date, signature of authorized signatory Place and date, signature and stamp of certifying m;mnm_\ |

No. 040531
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ORIGINAL
1 Goods consigned from (Exporier's name, address and country) Cerlificate No.
AGREEMENT ESTABLISHING THE ASEAN-
AUSTRALIA-NEW ZEALAND FREE TRADE
AREL (RANZFTA)
|
i 2 Goods Corsigned 1o {ImportersiConsignes's name, address, CERTIFICATE OF ORIGIN
| country) (Comiined Declaration and Carificale)
| lssuedin __ THAILAND
| {country)
JI (Sea Overdeal Notes)
] 3 Means of transport and route (if kngwa) 4 For oMicial yse
| Shipmant Date: D Preferential Treatment Given Under AANZFTA
|
E Vessel's name/Alrcrall els.: E} Preferontial Treaiment Mot Given (Please state reasons)
Pon of Dischange:
Sigratire of Authensed S
o — . o — — - 5.hem |6 Marks and T Mumber and kind of packages; description of goods including 8, Origin 9.Quantity (Gross weight | 10.Invoice
U DAOSUSOLIInavMIUNAUM .
Su " U Uh u U number| number on HS. Code (6 digits) and brand name (if applicatie) Conferring o olher measutement), | rumbed|s)
| packapes Critarion and valye [FOS) and date of
| (Sea Overleaf Notes)  (Sea Owverleal Notes) imvoloe(s)

mdlRnounnaviuaMsmMiasolBau—-ooalnsiad—aosEiaus

RSOISENI1 “Form AANZ”

11 Declaration by the expoter 12 Cenification
The undersigned herety duclares that the above details and On the basis of control cartied out, it is hereby cenified that the
stalements are correct; that all the goods wene produced in Information hensin is comrect and that the goods decribad comply
with the orig] i specifiod in the Ag: i
feountry) - the ASEAN-Austrako-Hew Zealand Free Trace Acca,

and thal they comply with the nubes of onigin, as provided in
Chapter 3 of the Agresment Establishing the ASEAN-Australia-
New Zealand Free Trade Area for the goods exparted fo

{Importing country)

Flace and date, name, sigature and company of sutherised signatary Piace and date, signalire and s1amp of ALINorsed Bsuing

hority/Body

13[] Bach-to-ack Certificats of Origin D Subject of tird-pany involce ] esued rewoacivery

D De Minkrils D Ascumuation
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OVERLEAF NOTES

1. Countriss which accapt this form for the purpese of p ial under the Ag: the ASEAN-Ausiralia-
New Zseland Free Trade Area (the Agreement):
Australla Brunei Darussalam Cambodia Indonesla Lao PDR Malaysla
Mysnmar New Zealand Philippines Singapore Thalland Vist Nam

(harsinafter individually refered to as & Party)

2. CONDITIONS: To ba eligiia for the preferantial treatmant under the AAMZFTA, goods must

e. Fallwithin a description of p eligible for lons in the mporting Party;
b, Comply with al relevant provisions of Chapter 3 (Rulss of Origin) of the Agreomant

3. EXPORTER AND CONSIGHEE: Dataila of the expenter of the goods (including name, address and country) and consignes (name
end eddrees) must be provided in Box 1 and Box 2, respectively,

4. DESCRIPTION OF GOODS: The description of each goed in Box 7 mus! includa the H ized Ci Description and
Coding System (HS) subheading at tha 6-digit lavel of the exporiad product, and If applicabils, product name and brand name. This
Information should bs sufficiently detalied fo enable the products to be identfied by the customs officer examining them.

6, ORIGIN CRITERIA: For the goods that mest the orgin criterie, the exporter should indicats in Box 8 of this Form, the origin criteria
mat, In the manner shown in the following table: :

Ci of production or facture In the country named In Box 11 of this form: Insert in Box 8
{a) Goods wholly produced or obtained salisfying Articls 2.1(s) of tha Agresment WO
e e sUlluuRUDEOSUSOVIIRaDMITNAU
(c)  Notwholly producad or obtained in & Party, provided thnt the goods satisfy Aricle 4.1(z) of the RVC v
Agresmant

@ a"a";:"n?:':f""’“”“"““’“‘“”“‘*"”"""“"*“""‘”"“’“"“"“’“”"‘“’"“"’°"‘“° o mdlfnowumnavmsmiasing — oodainsiad

{8)  Not wholly produced or obtalned In a Party, provided that the goods satlsfy Article 4.2, Le,, ifthe
good s =pscified in Annex 2, sl the product epacific requirements isted have been met:

- Changs in Tarlf Clasaification PSRICTC) RSoISaNd1 “Form FTA”

- Reglonal Velus Content PSR[RVC)
- Other, Including a Specliic Menufacturing or Processing Operation of a CTG or VG PSR(Othar)
i with an 1

6 EACH GOOD CLAIMING PREFERENTIAL TARIFF TREATMENT MUST QUALIFY IN ITS OWN RIGHT: It should be noted that
i the goods In @ consignment must quellly separately In thelr own right. This Is of particular relevance when simiar ericles of
diffarent skzes or spare perts ere exporied,

7. FOBVALUE:
= An axporter from an ASEAN Membor State must provids in Box 8 the FOB value of the goeds

= An exporier from Australia or New Zealand can compiata either Box @ or provide & ssparate “Exporter Declaration” atating the
FOB value of the goods.

2. INVOICES: Indicats the Involce number and dete for each item. The invoica should be the one issued for the importation of the
good Into the Emporting Party.

8 SUBJECT DF THIRD PARTY IWOIG‘E‘ In cass where Involces are lssued by & third country, in accordance with Rule 22 of the
, tha "SUBJECT OF THIRD-PARTY INVOICE™ box in Box 13 should be ticked (). The
numbu'uﬂnvoiwg tnued by the manutacturers of the wxpordars gnd the number of invoice lsued by the trader (i known) for the
importation of goods Into the Importing Party should be Indicated in Box 10.

10. BACK-TO-BACK CERTIFICATE OF ORIGIN in um case of @ back-to-beck cerlificats of origin issued in accordance with
paragraph 3 of Rule 10 of the O i the backto-back cortificate of origin in Baxt 13 should be ticked
S92

14. CERTIFIED TRUE COPY: In cass of a cerlified trus copy, the words *CERTIFIED TRUE COPY™ should be written or stamped on
Box 12 of the Cerificats with the date of lssusnca of the copy in accordanca with Rule 11 of the Oparational Cartification
Procodures.

12. FOR DFFICI.A.I. USE The Customs Antnodnr of the Imperting Pary must indlcate () In the relevant boxes in Box 4 whather or
not p is

13. BOX 13: The ltems in Box 13 should be
covered by the Cartificata.

ticked {+), as appropriate, In thosa casol where such tems are relevant to the goods

fidomsIBanswWIAYMOMSAAUA . .
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1. Goods conshgned from (Expomer’s business name, address, country)

L. Goods consigred o (Consignee's name, address, country)

Reference No
FREE TRADE AGREEMENT
CERTIFICATE OF ORIGIN
(Combined declaration and certificate)
FORM FTA

Issuedin ... THAILAND e

(counery)

3. Means of transport and rowte {2 far as known)

4. For official use

Declaration by the exporter

The undersigned herehy declares that the above details and statements
are comext: that all the goods were produced in

THAILAND
(country)

amd that they comply with the origin requirement specafied for those

12, Certification

It is hereby centified, on the hasis of control carried out,
thae the declaration by the exporter is carrect.

r .
| 5 hem GMarksand | 7. Number and type of packages description of goods | &.Origin | 9.Gross weight | 10, Number
| number | numbersof (including quantity where appropriate and HS code | criierion | advalue | nddue
| | packages | of the importing country) | | FoB) | of invoice
| | |
| | [ :
Jl A Rl AR AR P U AR el AL !
| | | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | |
| | | | |
| | | | |
| | | |
| | | | | |
| | | | |
| | | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | |
| | | | | |
| | | | | | |
| |
| | | |
| | [ [ | |
| | | | | |
| | |
| , ! | .
| |
i | | | |
1 | 1
| 1 1 |
| | [ | |
| ' | ‘ '
| | | |
| | | |
I | i ' |
; ! .' Rk ' . :
| ) A= = | |
' | i SAMIPI B |
| | S ~) 41 h) Ji |
| ! | s H |
| | et i I
|
1
|
|
|
1
|

goods in the Free Trade Agreement for goods exported

‘m.“*.mn‘ “.“:mﬁ.! A B AL BN |

Place and date, signanise of autharized signatory

Place and date., signature and stamp of certifying authority

No.

040531

o

m ~J

OVERLEAF NOTES

. Parties which accept this form for the purpose of preferentizl treatment under the Thaliand -

Australia Free Tracs Agreement -

AUSTRALIA THAILAND

. CONDITIONS: The main conditions for admissian to the preferential trestment under the

Thailand = Australiz Free Trade Agreement are that the coods sent to any Pariles listed
above @

(i) must fall within 2 description of products eligible for concessions in the Party of
destination;

(ii) must comply with the consignment conditions that the Goods shall not be considered to be
originating if they undergo subsequent production or ny cther operation outside the
territories of the Parties, other than operations necessary to preserve them in good condition
or to transport them to the territory of the other Party, provided that the goods are not
traded or used outside the territories of the Parties; and

(iil) must comply with the origin criteria givgn in the next paragraph.

ORIGIN CRITERIA : Fer exports to the above.mentioned Parties to be eligible for preferential
treztment, the requirement is that either :

(T} The products whblly obtained in the exporting Party s defined in Articie 402 (1)(a) of
the Rules of Origin of the Thailand - Australis Free Trade Agreement; or

(if) Products which satisfy the Product Specific Rules provide forin Annex 4.1 of the Rules of
Crigin of the Thalland — Australia Fres Trade Agreement shail be considered as goods to
which sufficlent transformation has been carried out in & party
If the goods qualify under the above criteria, the exporier must indicate in Box 8 of this
form the origin criteria on the basis of which he claims that his goods quelify for
preferential reatment, in the manner shown In the following table :

Circumstances of production or manufacture in the first Party Insertin Box 8

riarned in Box 11 of this form )

(&) Products wholly ebtsined in the Party of exportation “Wo”
(see paragraoh 3(i) above)- '

(b) Procuct Specific Rules (see'paragraph 3(ii) 2bove) “pg”

. EACH ARTICLE MUST QUALIFY : It should be noted that ail the ﬁprutts in & consignment

must qualify separately in their own right. This is of particular relevence when similar articlas
of different sizes or spare parts are sent.

. DESCRIPTION OF PRODUCTS : The description of produtts must be suffidently detalled o

enable the products to be identified by the Customs Officer examining them. Nama of
manufacturer, any trade mark shali also be specified.:

- The Harmonized System Number shall be that of the importing Party.
. The term "Sxporter” in Box 11 may inciude the manufacturer or the progucer.
. FOR OFFICIAL USE: The Customs Authorlity of the importing Party must indicate in column 4

whether or not preferential treatmert Is accorded.
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2. gnUBINNSVIT @nSULIINL B g lunSNAREUA

3. gNNUBINTV198N EUSUVBINUNILIANLINGT 49 b N.5.U. NTUAL

| Y a w fa Y a A avwy

QRAMNTIUNWIUTEWALNG WAl 2522 auviandnduridimaseliuasdduilaann
ASHANWAEIDDN

4. endurzefuAINI@eIns dmsuresidundydawiangrunalalasu

Y P ' ~ A v Y] A o v

gl unseAuA1NIEaIng wWielndseanliuuansivenranansusauidnluluwn
Usenaunswas
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5. MIEUFINNTAMU

(mamszalygiRduaiunisanu w.ea. 2520) Wunisimueulouiglunis
afuayumsasululsemadmiviansiiddguasidulstlondlusuasvgia
FspuuazanmiunawosUszma Aansudnfiodioonludminedaiaseine
Aansilinu usanu sieuinslusnsgs viedamsiilinannanisinuns wie
ninenssssumAduingdu

Ansuselevy :

YAVIL/AANEDUBINTVIINEINSULATIINT
anngauensydhdmsuTngiunsedansndu

@ o

gniivensvidingRunsetandndudmiunisndsiienisdseen

9

B A

gnLIueNIVIEmIuTeilasunMsdaSudduitedindueenly

5. eniuensveendmsunandaeivisendnnanylasunisdaaiunda
yaUsENaU

6. NSVAYAINTEDINT

A1 (W.5.U. YARYAINIEINSAUAIAIDBNNNANIUIIYDIUNANT W.A.
2524)

nsgaweAn1Boinsiduninsnisnidsvessuia Aaduayuliiinisds

'
a a

dusindnludszinalngesnludmiienauseinalinniu uasdieandunuli
wikAnduAden Weliaunsaudsiusailunainsiiassmeld lnesgazdng
Ruyawerndansiudeglusuunisiinduimideonluguiuuves “0nsnng”

AUUNUEQAMUUALALAMZATIUNITNANTUIYAEAIN1EDINTAUAN
depaniindnlusvearaninsisrnatvunnmdueneduidesn wazinug
Audndsoandilulasudurnme SRRUIAWE FEAUAR AN TNIIANEEDNAY
UsEnAnngnsAanINg

HelPaNABILINEVE VR RUIAYTIENTAUM AN UL EIRaN LavABIEl
AYRSURUYAELAYaItY Aelu 1 U duksiudswateanliusnsue aidng

dounudeyaiudulan drinansusslevinienigens duunsideu
wazNInIgIENSUslavnIen1Eens Insdnyl 0-2667-7334. 0-2667-6533
ﬂillﬁaﬂﬁﬂi @ 1 auuzjwﬂﬂm LUYNAGDIAY LUARFDUAY NI 10110

www.customs.go.th/Customs Call Center 1164

o ulediiAgites www.customs goth (n53AANINT) wwwboigo.th
(Tlole) www.ieat.go.th (NWe.) www.fpo.go.th (aAeL.)

4.1 MSAUDINSMULINST 19 N IRVWS:SBUTUTYRFAANINS
@QUUA 9) w.A. 2482

N15AUBINTANNNINTY 19 1T uhanses1wUyalRaning (atudl 9) N
2482 \Bunsuliuensviiiiihvesdh (Havsveduenns) Alddszlivneiu
dnuay/mioldnlidorUseiuvessunns vioneUseiu On-line Tng3sans
Uszfiuae : Revolving Guarantee System wianisdomUsyiuesnsznsianis
A& WiondnUseAudu neUseiuumunstisseinsudndheduan dmsuvesd
thidunanssUseme iieldindn ienay eUsznouvideussqduvesiidsonn
Tuenswerandng mely 1 ¥ JuwdTuihvesdrulusvenandng wasdestu
veRuoInIely 6 Wou tuusiuitdmeseenld sl vosfhidanlusworandns
wielilunsudn e Uszneu videussgnannag 19 v3 minleudnlulundsdudn
Wowsiuu sedmheliungidnslasueniiueinsaunguuednnieiindn
AANTNT V3eNnuUinedy WU amngvsedaaiunnTamu sangunenses
goawnssy (udy anudedengrneieimesiulddesnmuunn 19 v Tu
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nmﬁiaw%ﬁmm8L‘T‘JumiéwmammazmﬂLLfi;gﬂszﬂaumsmmmw 19 3
Fglileunsfuansdmsuvesiivhdn uwildlfdeanuenswonandnsdddsiu
angnsillowdodmeduddsasy/Awisaguwingu fedu fiaeadh (lew/
fane) munIns) 19 93 anansaduveuensdmiuveaguiniuldmusndeud
DBUANINUA

B vovildsvAuansmumnasr 19 n3

1. Tmgaviiulddanuinfiegluvesiindaiiodenn wu &1 nszau fe
A

¥
L3

Tundadasidoindusagy Wudu

2. Yopivildlunsnanlnonssifogluvesindniiledieen wilivsng
Tifiuedetanu wu wnildusisinasslddnnedeliude Tundnsusidor
di5agu therfuadalundnfusiszinvmaasinih 1.C) Dudu

3. fogavdnduililuniswda wu wndidaeidildludnien (Bleaching

Agent) Tundnduaiuszlnn @me NsEA1YNTIe KR UeNEUAlEluN15Tn Yada
NSEANWANSUBN WazLUU (Pattern) 1udu

B answiasmvramns

a

1. lasvansSveandnstoinswidesovay 5 veednseInsiSenAuly
ALY ﬁm%’uﬁﬁwaqLﬁi’hﬁlﬁ%ﬂﬁ’mLﬁaﬂ‘LﬁLfJuQ’ﬂwaﬂLﬁTﬁxﬁUﬂ’mmaa‘uaamm
Aan1ns (Gold Card)

2. 'l93uansveandnsiansimasnanilaveddnsiainsiseniuidunig
Ml dmsudinveatiidedinuaudfegdlnegrmils dusealuil

] A v ada o Y P o o &
2.1 Wuusonniinannsndasneidoulusaianannindwnsusemelng
2.2 WJuusemande )

2.3 Juaun@nanignamnssuuisszmalne wazlasunisiuses

P 2 Ao A
FIUSNTITRUNIAY WuUnuene

2.4 JusnBnanmenismuiilszmdlne wazlazunisiusesgiue
nsiulsns WWuiud@edie

a o 4

2.5 Juuseniidasvaeudgdlisusesin Wufansifinarilsdou

v aa

v 1 é 1 = 1
maaldmninaeslvnTnnse

>

@

Y (JUNNSRUNNEINTENTNIRYE)

3. fuhvead1 uefuens) Mldsuavdilufihveadisediuinimesves

U

nsuAan1ng (Gold Card) wansagihvauthnlasuteunnglidmunuesnyesiu

a ad

BuATEAURLAY (Customs Broker) BuA13asvafuRueINTUY laTUansa
RuDINSNOUANTELYD WaYATINAUNUNAS

B dongrna

e 1M1 19 M7 WAINSESYUARAaNINT (QUUN 9) W.A. 2482

LAY q

'
@ wa v

o 1AM 19 AT WAINSEI1wUNEAAanINg (AUUy 9) w.A. 2482 LLfgﬂfU

[ Ae7} q

'
a

WinRuuUTENIAveIRe U TR aduil 329 aeiun 13 Suneu w.e. 2515 98 20
wazuAlufiandulag 11957 10 Wit W.3.U.AaNNT (RUUN 18) w.e. 2543

o 1M1 19 9021 wianszIwlgRaaning (@Uun 9) w.A. 2482

o

o a

wAluiiady Tneung 11 wia w.s.u. anins @uuil 18) w.e. 2543
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B dudeumsuveduonssanavitniswnwaa emsavoonmuuas 19 n3

msveeyifndnns (votunsoudldans)
A5UNVBEN

3Bugmsnanan

msBumnsnsloudns

N17e9UD908N

ANSUUAISDIVDAUBINT

N R Lo

a [ ! =) £ a A
NIILIYNLAUAINTIBDINITINNAUANED

Iﬂsﬂ@swaxLﬁﬂﬂmwsxmﬂnsuﬂamniﬁ 66-2551 asiuil 15 Aenay
2511 30IN15AUINTANLIATY 19 W wAInsE I UNaRAanINg (aguil 9)
WvsAns 1y 2482 dwsunisruisnisdaninimadidnnseiinduuuliienans
wiofiIulas www.customs.go.th MENU : @nsusslewiineni@eins

aoundeyaiuiAulii drefusinsil 1-3 daufuuazyaweains ditn
auduselominenBanns $u 2 uay 4u 3 0113 120 T nsuaaning Tnséwd -
0-2667-7249, 0-2667-7045, 0-2667-7787, 0-26677434 NFUAANINT @it 1
DUUFUNSINYT LUIARBANY LWUAAGBIUAY NFUNN 10110 Call Center 1164

4.2 MSBAIBEMMEOINSMUWS:SIBUTUNYRABAIBEMMEOINSIUM&voon
AwamussondNs W.A. 2524

NNSVALANNIEDING

¥

mMavareraBensiuinasnsviiwessgunaiaiuaydliinisdsdudn
fudeludssmdlnoosnludmhemsssmelinniu uazdsansunuliungde
dudndseen Wielramnsoudadunalusainiasemeld nedgasanetuae
AnBensiiudegludunumsnanaudiidsoonlugues “Shsnd” vl n1sdne
Fuianandesdulunumdninasivazitouled Sudflilunsesy Jydfvawe
AnBensaudndseeniindnlusivenandns wa. 2524

DeruAengg fifieafiunisvaweainiBanns
“Budn” vinernI Audnfinaslusverandns
“Nan” uneANNd Usenau uusgy wsannsevhnsegndlaegmisliiity
Fagudn e sle 1
“AsdeduAIan” UUN1BANIN
(1) NM3davetean MUNYMUNEIMEAININT

(2) M3vwdualiindiusvnsvsesTiaviamulasansiugrietu
FINFONNANUTLNARUTIANZNITUNSINUARLNINTT 11 (7)

(3) MmavedumnduunUssantiluneiinmevesilasuniseniiueins
AUNYNUEINAIEANNTRIIFANINTILNBIANTTEninaUsEmans ondisnulad

[
a o Y ¥

fansuhdumtunulus 1IN MRNUNAMENTIUNITANUAMINIAST 11 (8)
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A5AIUNITEINSUNISVRVAYAINIEBING

1. fadsduseanusnsiveianinssesamedeududdieanlussuudian

Y Y
nselindiunsumaninsnaunsdeen
2. Wefinsdweandud Tadleyaluruduimuieennissuudiédnvselind
wazszynsiansyaweeinslilusienisdundieandie

3. 318N153uA1d0aNABITUTBINIINTIIYERE LAY S UTEINITSUUSINN
Yo ladseanluusnsveIanansas

4. fdseondunuudveiuliuraea1n1§o1ns (Wuu nen. 20/1)
madesaweeInsnely 1 U duudivdwasesnniouonaisusznou wu dun
TuruduAUgasia1duni ona13n135uRUNANYSEIA (Credit note %30
Credit Advice)

A53YEUBALYY

nsuAanINTITAneRuvaeliuigdeenfualuglves “dnsnnd” @
ausathlgsernniBensiacail Ae

1. A8ensNnsuAanINg NINESINING wionsuassnafindaiu 3agd
ansTuRuvaweiiniidedy

Yaa al

2. AN N1919 FTENSIASUR Uit ARndIwmNUsELIa

Y

Fenng

3. M80NINNIUAANING NIUATINING W3ansuaTINEdn Jaiuwny
F1BNIAIUTIDAU TETAVELASURUIAweintiseade

dnTduTALEAINBaINTAUAEI0aN
Tagdudnsluvaernidensildeyd 5 adu As

1. UsENIAAENSTUNISRANTUTAEAINIEDINSAUAIEIBDNNHAR bu
1BIUNANTA 3/2527 1Fesnununviadumnlulasukusee

2. UseNAANENSIUNNSNINTUITALAINIEDINSAUAAIDBNANAR U
UDIUNINTA 1/2535 504 AMvuasindurnlulasutusswe

3. USeMIAAMEATSUNISNANSUNYAREAINIEDINTAUAIEIDBNTINAM LY
U dl d‘ [ U a
SNUDIUIINTA 81/2552 1589 NMAUADATIIUTALIE

4. UsENAANENISUNISRANSUIVALEAINIEBINTAUAAIDDNNHAR bU
S1YBIUNAINTA 82/2552 1589 MUUADATIIUIAREAINIEDINTIDYUR

5. UsEnARnENIINNITHANTAYAAIN TR INTAUAds0eNINGnlY
T1%010413n59 83/2552 304 vuauszinnaumnldlvlasuiuaie (g3uaziden

Taadulesd www.foo.mof.go.th)
AuANFuR IRl ASURUYAEY (1IR3 12)

1 U3 UNUENeINmIEns

2. AUATABWEBNIEDINT N50ASTTULYLLaEIDBN
3. AuAauznssunisiviua lililasuRuwawe

AuauURvaiansldsutuenwediniBans
1. ufdsoan luinendnomselifnny

2. fawwensadlult@nsAueins vSeeniueIns MseanngauINTI LN

dwsuimgaunindnduduidsesnaunguunevilinguingle deludl

=>4

154 ” AdomslBaNSWIAYMOMSMEAUA
&nsu SMEs

NSWIDSOIMSAIS:AUSINA NS:NSoOWIIBE ‘l ]55



-n‘]ﬂwu'gﬂ Ll msmismomBons dnsuaumavoonuoving

AdomsIBanswIABMOMSAMAUMEAINSU SMEs | I|I I I I “

2.1 MAUDINTVIMNATT 19 73 wianseadyeiiraning (adun
9) w.A. 2482

2.2 NMFYNNUBINTV I WNLINUARIAUAI N AUNULUTELNNLSINARAUAN
ANUNTLIVULIURARNINT W.A. 2469

[Ag 7} q

2.3 NMSYNIUBINTV N EINURIHUTLABUNITALET AIUNTLIY,
UryelAnnstimugaannssuurieusewmelve w.a.2552 uag w.5.0.0158ANgnans sy
wisUszwalng @UUN 4) w.a. 2550

2.4 59N UDINTVIU LA IR UIAYaDABINTANUNTE S Y @
Aan1Ng (RUUN 18) w.A. 2543

2.5 MILNIUNTOANNEOUBINTVIIINNUN.S.U SUEUNITAINY WA,
2520 PlilsniseniunseanndauaInsdnsuLAI99NT

YUAVBIUASTNE U 2 ¥l Ad

1. wlausnsia ApsIA 100,000 UM 181 10,000 UM LarsIen 1,000
UM

2. wialifmuns1A1 Fe5yIuInkunaIndd 1,000 vm
218929UnINE

9gveeUnINBlszeriian 3 U duwiiuiisening uagseonglaliifiu 2
A3 AT1IEY 3 U BeagsesduinSeavewieatgUnsnEnoununetgnoniigauil
HTUVAWEAIN1BOINT

N15LaUUASAE

Tunsdngfanslasudueamweiui auldamnsahdasaenlasuldly
Usglowdle anunsavesysifnnesudiielowdnsludnsndluliuiyamnaduld
lnguffosiisiAunumvdninasiLayisn1sinsuganInsivug

lUsneusgazideaiiuiy luuseniensueaninsy 67/2551 asdun 15
dunAu 2551 599 MIVSURWIAEANNTINTAUAMdRanTINGn luT1veIINT
dmsumsWuiisnisraninsediannseiindwiawuuliienans

daunnudayaiuiulan fhevnweains 0-2667-7463, 0-2249-3309
NTUAANING LAYN 1 ouUEUNSINYY WINARDLAY LWARRDLAY NFUNN 10110

www.customs.go.th/Customs Call Center 1164
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NS:NSIVMINIBE
1. ASNRTIINITAITZAINUTZNA
INsAny : 02-507-7555, 02-507-7680
Aules : www.dtn.go.th, www.thailandaec.com
2. nsun1sAengUsene  (nesansuselevinienisdn)
s : 02-547-4815 Auled  www.dft.go.th
3. NFUdNLEINN1TA9DDN
nsénst  :02-507-7950-3  ulwd : www.depthai.go.th

ns:NsavMsAAD
1. nsudanINg

Inséwdl  : 02-249-0431-40, 02-667-7880-4

Aules : www.customsclinic.org, www.customs.go.th
2. S1nUATEFNANIITARS

Inséwd  : 02-273-9020 Aules : www.fpo.go.th

NS:NSIVYUAMNSSY
1. drinauAsegienannssu

Wsfnd 1 02-202-4336 Auld : www.oie.go.th
2. F1UNUNINTFIUTUARAEINNTTY

Insdwdl  :02-202-3301-4  ulwd : www.tisigo.th
duq
1. santusznineUssmaiiansfuasn s

nsfnsi  :02-216-1894-7  \Iulwd : www.itd.or.th

2. andedudmeFaunisuszinalng
WMSANA  : 02-679-7555 Auled : www.thsc.com
3. nguAnwlaRnmuLazUssfiunanTTRIIINTIRTIANTSALES
sANA  : 02-357-3490-6 Aulesd - www.ftamonitoring.org
4. gn1gsnalne - u
NsANA  : 02-655-1860 Auled  www.tcbe.or.th
5. yan AUy, N
s :02-256-9170-3  Aulwd : www.jcc.or.th
6. ¥ON15ANINE - e (Korea - Thai Chamber of Commerce)
MsANA  : 02-204-2503 Auled : www.korchamthai.com
7. The Australian — Thai Chamber of Commerce
sAWA  : 02-210-0216-8 Auled : www.austchamthailand.com
8. New Zealand Thai Chamber of Commerce

WMSANA  : 02-634-3283 Auled  www.nztec.org

O

. India - Thai Chamber of Commerce
s : 02-287-3001 Auled : www.itcc.or.th

Us:inFdu

N3ENTNIA9UTENA www.fmprc.gov.cn
China Customs http://english.customs.gov.cn

China Council for the Promotion of International Trade www.ccpit.org

Ministry of Economy Trade and Industry (METI) www.meti.go.jp

Japan Customs www.customs.go.jp
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( UsanAiminala )

N52N529N15AN9UTLNALAZNISAT www.mofat.go.kr

NIUAANINTINIMEL  www.customs.go.kr/eng

( Usanrooamside |

Australian Department of Foreign Affair and Trade www.dfat.gov.au

Australian Customs and Border Protection Service www.customs.gov.au

( UsanAoBliausi )

New Zealand Ministry of Foreign Affairs and Trade www.mfat.govt.nz

New Zealand Customs Service www.customs.govt.nz

( UsanAduide )

Ministry of External Affairs http://meaindia.nic.in

Central Board of Excise and Customs www.cbes.gov.in

( éuniansmsondau )

ASEAN Secretariat www.asean.org
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